fmm 


!  isy 


-^ 


'^ 


RUSTICA   VOCABULA 


MATISCONE,    TVPIS    PROTAT    1  RA  rRL'M 


DIALECTOLOGICA     STUDIA 


RUSTICA    VOCABULA 

QUA  RAllONH 
I\     QUINQUAGIN  lA    NOKMAXNIAE    INHiKlOKIS     VICOS 
DISIKIIiUANTUK 


THESIM 

FACULTATI     LITTERARUM     IN     UNIVI-KSITATn     PARISIENSI 


PROPONF.BAT 

Ch.  guhrlin  de  guek 

In    Universitale  Cadomensi   I.icentiatus 
In    Altiore    IMiiiologi.ie    Scliola    diplomate    ornatus 


M^M 


PARISIIS 
APUD     H.      VVELTER,      BIBLIOPOLAM 

IV.    \l.\    DICT.V    BERN.-\RD-1'.\L1SSY,    IV 
MDCCCCU 


(A 


^-^ 

G^ 


i\       JUL  2  3  1957 


'^X 


y 


BliNIGNISSIMO      PRAl'CH]'TORI      MRO 
1.     GILLIHKON 

GRATI  AXIMI  IMGXUS  IIOG  OPUSCULUM 
D.   D.   D. 


Ch.    G. 


CORRIGEXDA 


P.    ,2,       «  2°  Yoc.  0  libcr.i  4"  u  ->  011.  » 

Ncc  :   «  2°  \'oc.  0  libcr.i  -)-  //  oii.  » 
P.   37,1.  15,  «  si  Lnbitiir  nas.ilis  ». 

Ncc  :  «  si  labitur  iias.ilis  const)naiis.  » 
P.  .| 9  (/)////;.■)    :    «    ..ncccssc   crit  ad  nostrain   iatinam  <"  -|-   // 
vocem  rcducatur,  c  qua,  ut  constat,  pristina  tripbthongus 
icii  orta  cst  ». 
Nec  :    «  ..Nece.sse  erit  ad   nostram  latinam  c -\-  11  voccm 
rcducatm-,  quac,   ut   constat,  c    pristin.i    ti-iplitliongo    /V;/ 
orta  cst  ». 
P.   52  :  «  kanivyd'       1 

kamvyh        :'•'■'■ 
kanivyd'  »  ) 
Ncc  :  «  kaiiivyd'       1 

kanivYii        .   1= 
kanivyce  »  \ 
P.  62  :  «  Nostra  enini  rcgio  multa  clausae  vocalis  tcstimonia 
praebet  ». 
Ncc  :  «  Nostra  enim  regio  nonnulla  clausae  »,  ctc. 
P.    63    :       «     cuminitiatum  ->  /iV///7W  (63),  etc. 
*berbicarium  -^  Ivr/yr  (6^)'  ». 
Nec   :     «     cuminitiatum  ->  /'/////f/ (63)  ',  ctc.  " 

*berbicarium  ->  Ivrjyt  (65)  ». 
P.   89,  III,  3°.  B  :  «  kya-  [<-  kiiei  <-  (lat.  J  +  /)|  ». 
Ncc  :  «  kvtv  [^  kiici  <-  (lat.  </  -|-  /)|  ». 
P.    III,  Sub.  vocab.  potere  -»  pdi-  :  «  (Vid.  II,  Not.  2,  p.  1 10)  ». 

Nec  :  «(Vid.  II,  Not.2,  p.  11 1)». 
P.    III,  Sub.  vocab.  recipere  -»  rfdr :  «  (Vid.  II,  Not.  3 ,  p.  i  ro)  » . 

Ncc  :  «  (Vid.IIjNot.  3,p.  iii)». 


COKRIGENDA 

F.    113.   «  Anisv.  — ...  (;h/:^)v' apud  Angucrny  ». 
Ncc  :  c<  Anis}-.  —  ...  aiii;^i  apud  Angucrny  ». 
F.    115  :    «  Die  mit  dcm  sujf.  -acum,  -iacuni   gehildeien  fraii-. 
Oiisnameu. 
Ncc  :  «  Dic  mit  dcin  snjf.  -acitm,  -iacnm  gebildetcii  franz. 
Ortsnamen  ». 
P.    118  (/;/  fnic)  «  K\ovi  =^  vicus  »,  ctc. 
Ncc  :  «  Nvovi'  —  vicus  »,  ctc, 

Legas  quaeso. 


INDHX    RERUM 


Prooemiuni 
Litteratura. 


I.  PHONOI.OCIA 


DE    VOC.\LU'M    nr.SCRIPTlONl- 


1.  Voc.  J 

A.  Vocabula  in  <i  -inum  »  dcsinentia 7 

B.  Vocabula  in  «  -ina  »  desinentia 7 

Topograpiiica  distributio 8 

Tabulae  \-2 9 

2.  Voc.   u. 

I. 

A.  [(Voc.  (1  -{')  fi,  cui  tonus  adicitur] lo 

B.  [(Voc.  a  -\-)  fi,  cui  tonus  adicitur  ^  ']  lo 

i"  «  Maturum  » lo 

2°  \'ocabida  in  «  -atura  »  desinentia lo 

C.  [(Voc.  I-  -|-)  /?,   cui  toims  adicitur] lo 

Topographica    distributio.    1 1 

Taljulae  3-6 1 1  - 1 5 

II.  Voc.  fi  in  vocabulo  «  acucula  » 14 

Topographica    distributio 14 

Tabula  7 15 

III.  Voc.  H+/ 

1°   iii   ^    II ■ 16 

2°  iii  -^  i , 16 

Topographica  distributio.  . 16 

Tabulae  8-10 17-18 


VIII  INDEX    RERU.M 

IV.  Voc.  n  -j-  ;;;,  ;; 19 

1°  Vocalis  -\-  m    19 

2°  Vocalis  -\-n 19 

Topographica  distributio 20 

Tabuiae  1 1-12. .  .- 21 

3.  Voc.  c,  l. 

I.  De  lat.  vocabulis  :  «  capillum  »,  »  capillos  » 22 

Topographica  distributio 22 

Tabula    13 23 

n.  Voc.  c,  i  (Normannicum  c) 24 

Topographica  distributio 26 

Tabulat'   14-21 27-30 

4.  Voc.  0,  u. 
I. 

I"  Voc.  0  iibcra 31 

Topographica  distributio 31 

Tabulae  22-2  3 31 

2°  Voc.  6  lib.  -f-  ;;.  32 

Topographica   distributio 32 

Tahula   24 -.    ...  32 

II.  \'oc.  ;-(,  cui  tonus  adicitur  (\'ocabuht  in  «  -uclus  » 
desinentia) 33 

Topographica  distributio 33 

Tabuhi  2 ) 54 

ni.   De    retractione  normannicae  vocalis  0.  —   Quae 

sit  illa  retractio  breviter  expLanatur 35 

1°  Voc.  n,  in  positit)iie,  cui  tonus  adicitur 36 

2°  Voc.  0,  cui  toiuis  adicitur,  cui  non 57 

Topograpiiicadistributio 37 

Tabuhie  26-30 38-40 

5.  Voc.  ('. 

I.  De  vocabuiis  in  «  -cllum  »  desincntibus    .         ...  41 

Topographica  distrihutio 41 

Tabuhie  ?  1-36 42 

II.  \'oc.  '"'  -f- ; 43 

Topographica    distrihutio 44 

Tabulae  :i7-43 ; 45-48 

III.  Voc.  c  -\-  n 45 

Topographica    distrihutio 50 

Tabulae  44-47 30-52 


INUl.X     KI.KUM  IX 

6.  Voc.  6. 

r"  Dc  hit.  vocabulo  «  collum  » 53 

2"  De  hit.  vocabulo  «  oculum  >) 53 

3°  Voc.  (i -j-  /( 53 

4°  Voc.  0  libcra 5^ 

5"  Voc.  0  +  / 54 

De  hit.  vocabuK)  «  suin  >>  disscritur 55 

Topographica  distributio 55 

Tabuhie  48-58 56-61 

7.  \'0C.    ((. 

I. 

1°  \'oc.  a  -\-  h 62 

2"   Diphth.  an  -                          62 

II.  Sonus  palatinus  -(-  <; 62 

1°,   2°   Dc  hit.   \()c.ihuhs  in   «  -arc  »,  in  «  -atum  » 

desincntibus 62 

3°,  4°  Dc  hu.  vocabuhs  in  «  -carium  »,  «  -iarium  » 

dcsincntibus 63 

III.  \'oc.  a  -\-r 64 

TabuIae59-73 65-73 

I\'.   De  normannicaevocaHsi'rct"ractionc 72 

Topographica  distributio.        74 

Tabuhie  74-79 75-78 


D£   CONSt)\.\NTlL"M    DESCRIPTIOKE 

I.  Conson.  c  -\-  a;  g  -\-  a 79 

II.  Conson.  c  -\-e,  i 80 

Topograpliica   distributio 81 

Tabuiae    80-98 82-88 

III.  Consonantes  quibus  vis  addita  est  palatina 89 

Topographica  distributio 89 

Tabulae  99-103 90-92 

IV.  De  binis  consonantibus^'/,  kl,  quibus  vis  addtta  est 
palatina 93 

Topographica    distributio 94 

Tabulae  104-107 94~96 


INDEX    RERUM 


II.  LEXICOLOGIA 


De  nonnullis  vicariis  vocabulis 97 

1 .  Gallice  :  «  bas  de  porte  » 97 

Topographicadistributio 97 

Tabula  108 97 

2.  Gallice  :  «  se  cacher  » 98 

Topographicadistributio 98 

Tabuhi  109 98 

^.   Gaihce  :  »  cercueil   » 99 

Topographica    distributio 99 

Tabuhi  1 10 99 

4.  Galhce  :  «  cheniUe  » lOO 

Topographica  distributio 100 

Tabula  i  i  i lOO 

5.  Galhce  :  «  coqucHcot  » loi 

Topographica  distributio loi 

TabuLi  112 lOi 

6.  GalUce    :  «  ghsser  » 102 

Topographica   distributio 102 

Tabula  1 1  ^ 102 

7.  Galhce  :  «  jupon  » 103 

Topographica  distributio 103 

Tabuia  114 103 

8.  (jailice  :    «  niidi  » 104 

Topographica  distributio 104 

Tabula  115 104 

9.  Gallice  :  ><  non  » 105 

Topographica  disiributio 105 

Tabula  116 105 

10.  Gahice  :  «  nouveau  maiie  » .    .    : 106 

Topographica  distributio 106 

TabuLi  117 106 

1 1 .  GaUice  :  «  oui  » 107 

Topographicadistributio 107 

Tahuhi  I  iS 107 

12.  Galhce   :  «  poninie  de  terre  » 108 

Topographica  distributio 108 

Tabula   119 108 


INDEX    KHKCM  j., 

13.  Gallice  :  «  taWier  » 

TopograpliiLMdistributio.  ^J 

'rabula  120 

Notula.  --  De  quibusdani  conjugationi.s  formis no 

Topographica   distributio ,  j^ 

Tabulac  121-123 

Appciulix  de  vicoruni,  dc  incolarum,  de  .sanctorum  ac 
lenarum  appellationibus,  cui  notulae  quaedam  cty- 
mologicaeadduntur 

Topographica  distributio ,22 

Tabula  12.1 .  . 

+ 123 


Mihi  iucundum  est  maxinias   ianiihari  meo  Aemilio  Gavan 


reddere  gratias,  qui  haec,  iam   typis  mandata,    diligenter 
cum  legendo  percurrit. 
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QuoJ  si  cui  in  aniinuni  venerit  aliiquid  de  studiis,  quae  ad 
sermonem  agrestem  pertinent,  indagare,  haud  potest  fieri  quin 
ille  facile  concedat,  ut  longe  alia  ratione  iiodierno  die  atque 
antea  intellegantur. 

lamdudum  enim,  si  quos  urbanos,  bello  sane  et  humano 
ingenio  ornatos,  nuHa  vero  suhtihore  dlscipHna  eruditos,  tum 
otia,  tum  orticii  numus  aut  inpelleret  aut  etiam  cogeret,  ut 
vitam  cum  rustlcis  degerent  et  eorum  in  tamiliaritate  versaren- 
tur,  cito  eo  adducebantur  ut  animadverterent  quo  miro  modo 
rusticus  ille  sermo  atque  oppidanum  dicendi  genus  inter  sese 
discreparent. 

Ita  fit  ut  in  dies  ad  iUa  observanda  discrimina  attentiores 
facti,  nullam  praetermitterent  plebeiani  Htteris  mandare 
vocem. 

Deinde  crescente  iUo  vocabulorum,  ut  ita  dicam,  acer\-o, 
nostri  rusticitatis  amatores,  cum  mira  quidam  cupiditate  arde- 
rent,  ut  eidem  et  scriptores  dicerentur,  citius  tardiusve,  omni 
materia  tandem  colligata,  «  glossarium  »  quodpiam  in  vulgus 
emittebant.  Minimo  tamen  iure  putavissent  ilios  quanquam 
grandes  et  gravissimos  doctrinae  magnopere  protuisse  Hbros,  e 
quibus  revera  parvam  caperes  utilitatem,  cum  iis  nulla  vocabu- 
lorum,  nulla  saltem  quae  auctoritate  valeat,  insit  expianatio, 
nulla  certa  rerum  distributio,  ordo  nullus. 

Nunc  vero  longe  ht  aliter. 

Commodo  sane  studentibus  erit  quibus  et  qualibus  vocabuHs 
in  quodam  certo  vico  rustici  utantur  plane  cognovisse;  sed 
oportet  etiam,  quo  finito  regionis  spatio,  nominatim  et  quibus 
vere  vicis  eadem  usurpentur  vocabula  perquirere. 

Alii  enim  vici  vocabulorum  quorundam  usum  adhibent  coti- 
dianum ;  ahi  vero  aliam  dicendi  consuetudinem,  nec  vicinis  ipsis 
cognitam,  ipsi  vindicant. 

GUERLIN  DE  GuER.  —  These  htine.  i 
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Nobis  igitur  sciendum  est,  variae  illae  rusticae  voces,  quibus 
legibus  «  topographice  »  distribui  videantur. 

Duo,  de  his,  sunt  consideranda  :  quae  ad  «  phoneticam  », 
quae  ad  «  lexicologicam  »  vocabulorum  naturam  pertinent. 

Nemo  est  qui  ignoret  pleraque  nostri  normannici  sermonis 
vocabuhi  e  hitina  stirpe  orta. 

Prout  tamen  locus  his  aut  iUis  vocabulis  aequus  iniquusve 
erat,  prout  et  pristini  sermonis  virtus  et  contagio  valuit,  in 
quoque  loco,  quacque  vox  diverse  mutata  est,  auribus  et  ahum 
praebuit  sonum. 

Primo  igitur  de  phonetica  vocabukirum  distributione  disse- 
remus. 

De  lexicoK)gica  inde  vocabulorum  distributione  sermonem 
habebimus.  Nec  enim  in  omni  regionc  eadem  voce  eadem 
enuntiatur  et  sententia  et  res. 

Cdarum  eo  pacto  nobis  erit,  inter  quos  rcapse  fines  quaeque 
tuni  phoiicticae  cum  lcxicok)gicac  pateant  regiones,  vel  «areae», 
si  quidcm  tali  vocabido  uti  liccat.  Ita  etiam  nostrae  rusticitatis 
ct  habitus  et  status,  quis  sit  et  qualis,  quo  certo  et  libcro  voces  et 
vocabula,  si  sint  omni  gallicae  linguae  ctiectu  et  affectione 
soluta,  discursu  movcantur ;  si  contra  illi  ct  effectui  et  affectioni 
obnoxia,  qua  quidcm  rata  partc  csse  videantur,  plane  intcllc- 
gcmus. 

Ut  ad  id  pcrveniamus,  omncs  ad  unum  pcragravisse  vicos 
oportcbit,  quorum  de  consuctudinc  certiorcs  essc  lacti  volue- 
rimus. 

In  quoque  vico  rustici  interrogabuntur,  qui  iioc  loco  nati, 
minime  peregrinati  .sunt,  feminac,  in  primis,  ut  eae  sint,  quae 
vivam  facilius  rusticarum  vocum  memoriam  tcncant,  liben- 
tius  et  scrmonis  causam  quacrant. 

Hoc  nunc  agitur,  de  quorum  vcrc  vocabulorum  pronuntia- 
tionc  nostros  agrestes  percontari  necesse  habebimus. 

Quod  ad  phonetica  spectat,  utilc  primo  erit,  plerosquc  rusti- 
cos  sonos  perscrutari,  quo  discrimine  vel  a  latina  ipsa,  vel  agal- 
lica  voce  discrcpcnt,  quam  ccrtam  rusticitatisspeciem  praebeant; 
omnia  denique  deprchenderc  signa,  quae  plebeiae  elocutionis 
propria  dicl  posse  videantur. 

Quod  inde  ad  lcxicologica,  extemplo  et  obscrvandum  et 
annotandum  est  quodque  vocabulum,  cuius  oppidanus  nullam 
habet  cognitioncm,  vcl  quo  aliud  signilkat. 
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Fingamus  igitiir  nos  ciiciter  ducenta  talia  vocabula  sive  plio- 
netici,  sive  lexicologici  generis,  ex  aiiquo  ccrto  regionis  spatio 
congregavisse,  id  est  omnes  vicos  circumiisse,  qui  in  eo  coni- 
prehendantiu'  spatio,  vocabula  denique  diligenter  et  accurate 
aniniadvertisse,  qut)  modo  sese  habeant;  quid  amplius  de  iila 
vocabulorum  copia  ? 

Adhuc,  rerum  naturae  inquisitoribus  similes,  documenta 
multa  proletarii  sermonis  miscuimus  et  in  unum  coegimus. 

Nunc  inde,  quoddani  nnmus  et  officium  est  reliquum,  ut, 
eorum  instar,  qui  tabellis  terrarum  situs  pingunt,  nostra  ipsi 
vocabula  tabulis  mandemus,  quarum  via  et  arte,  si  quis  eas 
oculis  percurrere  velit,  statim  rusticitatis  varias  videbit  figuras, 
quibus  legibus  secundum  quasque  totius  regionis  partes 
distribuantur. 

Huiusce  modi  tabuias  iniVa  proponemus  dialectologicas,  quae 
ad  quandam  certam  Normanniae  Inferioris  regionem  pertinent, 
nec  eam  admodum  amplam,  quibus,  po.stea,  vicinarum  regio- 
num  novas  alias  iungere  intendimus,  ita  ut  tempus  veniat, 
cum  totius  pristinae  provinciae  descriptionem  chartis  eiusdem 
generis  committendi  locus  nobis  erit  et  focultas. 

Igitur,  eos  qui  haec  volvere  volent  vehementer  oramus,  ne 
quid  aliud  in  iis  nisi  quasdam  parvas  truncasque  particulas 
exquirant,  nedum  summam  ipsam  amplioris  exspectent  operis, 
quod  prohtemur  nos  aliquando  perfecturos,  si  saltem  aetas 
satis  longa  nobis  concedatur. 

Huic  nostrae  regioni  «  septentrionalem  Cathomagi  regio- 
nem  »  addere  nomen  constituimus,  quae  duo  et  quinquaginta 
vicos  complectitur,  inter  Urbem  Cathomagum  atque  oram 
maritimam  interiacens. 

Ut  accuratius  loquamur,  pars  ea  terrarum  ad  septentriones 
litore  maris;  ad  meridiem  lata  illa  via,  per  Cathomagum  tran- 
seunte,  qua  dextrorsum  ad  Parisios,  sinistrorsum  ad  portum 
vallatum  itur  (gallice  :  «  Cherbourg  »),  ad  orientem  flumine 
«  Orne  » ;  ad  occidentem  denique  rivo  «  Seulles  »  finitur. 

Sequuntur,  ordine  litterarum,  more  saltem  gallico,  nomina 
vicorum,  quos  quidem,  in  illa  regione  sitos,  perlustravimus  : 

Amblie,  Anguerny,  Anisy,  Authie,  Basly,  Benouville,  Beny- 
sur-Mer,  Bernieres-sur-Mer,  Beuville,  Bieville,  Blainville, 
Br^cy,  Bretteville-rOrgueilleuse,  Cairon,  Cambes,  Colleville- 
sur-Orne,  Colomby-sur-Thaon,  Coulombs,  Courseulles-sur- 
Mer,   Couvrechef,    Cresserons,    Creully,   Cully,   Douvres,    La 
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Delivrande,  Epron,  Fontaine-Henry,  Fresne-Camilly,  Herman- 
ville,  Herouville,  Langrune,  Lantheuil,  Lasson,  Lion-sur-Mer, 
Luc-sur-Mer,  Martragny,  Mathieu,  Ouistreham,  P6riers-sur-le- 
Dan,  Plumetot,  Reviers,  Rosel,  Rots,  Rucqueville,  Saint- 
Aubin-d'Arquenay,  Saint-Aubin-sur-Mer,  Saint-Contest, 
Sainte-Croix-Grand-Tonne,  Saint-Gabriel,  Secqueville-en-Bes- 
sin,  Saint-Germain-!a-Blanche-Herbe,  Tailleville,  Villons-les- 
Buissons,  Vaux-sur-Seulles. 

Distinctas  vocabulorum  series  ordinate  in  kapira  disposuimus 
et  redegimus,  animadvertimus  inde  qua  minuta  variaque  muta- 
tione  et  inclinatione  singulatim  quisque  oppidanus  latinus 
sonus  ad  hodiernum  pervenerit  rusticum. 

De  illa  igitur  mutatione  in  quoque  kapite  primo  disserimus. 

Cuius  inde  momenti  fuerit  oppidanae  elocutionis  cum  rusti- 
corum  sermone  contagio  indagamus.  Sequitur  deinde  tabularum 
continuatio,  quae  quidem  ad  singula  pertinent  kapita. 

Rationales  litterae,  quae  interiectae  rustica  sequuntur  voca- 
bula,  ad  tabulas  vocant. 


LITTERATURA 


Littcris  usi  sumus,  quas  infra  dcscriptas  commemoravimus  : 

1 .  a,  h,  d,  e,  f,  i,  j,  k,  1,  m,  n,  o,  p,  r,  t,  u,  v,  z,  idcm  valcnt 

atquc  in  gallica  lingua. 

2.  cv  valet  idem  ac  gall.  c»  ;  i'  idcm  ac  gall.  c  iii  :  «  me  »  ;  u 

idcm  ac  gall.  on. 

3 .  tu,  iv,  quas  «  semi-vocalcs  »  diximus,  ante  vocales  ponun- 

tur.  Idem  valcnt  ac  g;ill.  oii  in  :  «  oui  »,   vel  ac  gall.  ii 
in  «  nuit  ». 

4.  £  idem  valet  ac  gall.  cb;  g  idem  ac  gall.  ^(^(-(-a,  o,  u),  vcl  ,^;(. 

(-|-  e,  i);  5  idem  ac  gall.  s,  vel  ss,   vcl  c  (-(-  c,  i),  vel  f 
(-|-  a,  o,  u). 

5 .  fi  idem  valct  ac  gall.  gn  in  :  «  agneau  ». 

6.  signum   "  brevibus  apponitur  vocalibus. 

»  -  longis  » 

»  '  clausis  » 

»  '  apcrtis  » 

»  *  nasalibus  » 


I.  Sacerdote  Rousselot,  domino  J.  Glllieron  auctoribus. 


I.  -  PHONOLOGIA 

DH  \'OCALlUM  DF.SCl<Il'TIONE 

I.  —  Voc.  /. 

A.  \'oc;ibul.i  in  -iuiiin  dcsincntia.  (Lat.  *vic!7iuiii .) 

Cum  sonus  nasalis  vocalem  /  scquitur,  ex  illa  coniunctione 
primo  tit  sonus  in,  id  est  :  ;'  -\-  ii.  Apud  enim  medii  aevi  scrip- 
tores,  hic  sonus  /  idem  ac  merus  sonus  /  sonat. 

Ineunte  autem  sexto  decimo  saeculo,  hoc  in  (=  i  -f-  n)  jam 
cum  sono  e  (id  est  cum  c  nasali)  confundi  videtur,  forsitan 
medii  soni  /  (id  est  /  nasalis)  inter\entu. 

Intermedia  illa  vox,   nostra    in  regione,   occurrit. 

Exempli  gratia  : 

vcii  (i) 

Propiorem  inde  hodiernae  gallicae  voci  ?  (id  est  vocali  c 
hasali  apertae)  sonum  /•  (idest  vocalem  nasalem  et  cam  clausam) 
reperimus. 

Ex.  grat.  : 

veT^e. ' 

B.  Vocabula  in  -ina  desinentia.  (Lat.  *cocina.) 

Vocalis  /  quandoque  nasali  consonante,  quae  sequitur,  ita 
sollicitatur,  ut  vocalis  ipsa  mera  in  nasalem  vocalem  conver- 
tatur. 

a)  /  -|-  ;;  ->  hi. 

Ex.  grat.  : 

kea:(in  (2) 


C'' 


Deinde,  evanescente  nasali  sono,  succedit  sonus  -/;;  (cum  pura 


I.  Item  :  Germ.  gard  -\ — inum  -»  gaidl  ac ganie. 
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vocali),  id  est  :  kfcVxjn,  qui  haud  longe  a  gallico  more  remotus 
videtur). 

[3)  Quemadmodum  vox  /-(-»,  in  terminatione  -iniim,  gallice 
ad  sonum  e  transit,  ita,  rustice,  vox  /  -\-  n,  in  terminatione 
-ina,  ad  ?-(-;/  transeat  fieri  potest.  Illa  recentius  formata  vox 
hi  (=  vocalis  c  longa  nasalis  clausa  -|-  h)  e  priore  intermedio 
sono  ;/;  videtur  esse  orta. 

Deinde,  vocalis  c  manet  longa  ;  e  clausa  vero  fit  aperta  (id 
est  :  r).  Praeterea  porro,  deficiente  nasali,  transitur  ad  en, 
denique  ad  tn. 

Breviter  liae  diversae  sonorum  ita  distincuentur  fi^urae  : 


kecv^en 

'k€d':^n  ' 
keaT^en  ^ 


TOPOGRAPHICA  DISTRIBUTIO 


TABULAE    I, 


I"  (i)  Vestigia  etiamnunc  nonnulia  supersunt  cuiusdam  por- 
rectae  «  areae  »,  in  qua  sonus  ;  florebat.  lili  autem  sono  recen- 
tior  i' successisse  videtur. 

2°  (2)  Sonum  2-|-  nas.,  ex  urbe  Cathomago  orientem,  in 
tota  regiohe  diflusum  invenimus,  ita  ut  vel  extremis  in  partibus 
polleat  et  eum  sonus  ;;;,  rarius  etiam  ?;;  passim  contingat. 

(Sonum  ;;;  confer  cum  sono  ;,  de  quo  supra  (1°  i)  disserui- 
mus.) 


1.  Nullo  exemplo,  quod  saltemad  nostram  regionem  spectat, 
illum  sonum  testificari  possumus. 

2.  Item  :  *puppina  -»  piiphi  (piiptn)  zcpuphi.  — Ipsum  vero 
rusticum  vocabulum  in  aliorum  vocabulorum  conspectu  versa- 
tum  est,  ut  sunt  :  Kato;  Margo;  Babe. 


PHONOLOGIA 


I.  —  *Viclntm. 
vex} 
vcje 


MEfl 


(Vid.  i,A.  p.  8.) 


2.  —  *Cdc'ina. 

kfcr(in  :  :  : 

kecrini  \\\ 

(Vid.  I,  B.  p.  8.) 

ME« 


10  RUSTICA    VOCABULA 

2.  —   VOC.    fl. 

I.  A.  [(voc.  .1)+'"',  '^ui  tonus  adicitur].  (Lat.  "salnuum.') 
Latina  consonantc /'  deficiente,  duahus  e  vocalibus  hiantibus 

fit  diphtongus  cn,  quae  inde  ad  ce  (raro  :  a:;  saepius  a)  sonum 

transit.  Id  est  : 

sa  (s$)  ^LCsak  (sSrk)  (3) 

B.  |(voc.  a)  -\-  u,  cui  tonus  adicitur  -|-  d-  (L-it-  maturum.) 
\°  Fere  eadem   ratione,   —  consonante   /  deficiente,  —  ex 

hiante  sono  fit  w,  cui    voci  vel   longa,  vel  brevis  quantitas, 
clausa  vero  qualitas  plerumque  adhibetur   :  (a,  «'). 
Id  est  :  -  - 

mar  (4). 

Apertum  (V  quater  solum  testiiicamur. 

Patet  ergo,  —  quantum  et  ad  sahncnm  ct  ad  maturnm, 
atque  ad  vocabula  attinet,  quibus  sub  partitione  2°  infra  ope- 
ram  dabimus  —  iliam  clausi  soni  («■)  crebritatcm  cx  eo  expla- 
nari  po.sse,  quia  nostra  rusticitas,  reccntiore,  ut  ita  dicani, 
proclivitate,  ad  gallicum  ;/  flectere  videtur.  Sonus  autem  apertus 
rr,  vel  ad  0  vel  ad  ("■  tendit,  qua  a  gallico  more  desciscimus. 

2°  Vocabuia  in  -alura  desinentia. 
Vide  supra  B,   i". 
Ex.  grat.  : 

dolare -j — atura  -»  r/nAr/^))  (bis  :  clold-r)' . 

C.  I  (voc.   <'-|-)  u  ,  cui  tonus  adicitur].  (Lat.  sccnrnm.) 
Latina  consonante  c  deficiente,  ex  hiante  sono  fit  sonus  «', 

clausa  cum  vocali.  Id  est  : 

■  scrr  (quater  :  sm)  (6). 


Item  :  Celt.  balan  -| — atura  -^  balyivr  (semel  :  l>al\<rr). 
e   -\-  *piiuccare  -\-   -atura  -*  eplnkycrr  (sexties  : 
eplnkydr). 


PIIONOLOGIA 


II 
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TADUI.AH    3,    4,    5,    6. 

(3)  Tot;i  nostra  rcgio  sonum  (v  vindicat. 

(4,  5)  De  his,  item.  Huic  etiam  sono,  fcre  ubique  clauso, 
id  est  ad  gallicum  tendenti  sonum,  aperta  raro  additur  natura, 
in  septentrionali  dico  regionis  parte,  circa  litus  maritimum. 

(6)  IJcm  de  clausis,  idem  dc  apertis,  ac  supra. 


3.  —  Sabucum. 

sdk,  sark         ^ 
soe,  sa. 

(Vid.  2,  I.  A.  p.  10.) 


MEo 


^^   -  -f       ^v_^       J  ■'- '  --KMWIILE 

.     CAIMM     ;  WUOHS   y  "       >    /   . .  .        '\y        ■.  / 


^      CAtH 


/  BUUHVIUl/    /A, 
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4.  —  Maturutn. 
m&r  =. 

mwr  :  :  : 

(Vid.  2,  I.  B.  1°.  p.  10.) 


/  -_  wuawtft    "Ib  tcu 


5.  —  Dolarc -\-  -atura. 
doldr  = 

doldr  :  :  : 

(Vid.  2,  I.  B.  2°.  p.  10.) 
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6.  —  Securum. 


scer 

sSr 


(Vid.  2,  I.  C.  p.  10.) 


MEfl 
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11.  Vocal.  H  in  vocahulo  :  "  acucula  ». 

Suhdifficile  est  vocis  gallicae  «  aiguille  »  vim  phoneticam 
enucleare. 

Ex  acucula,  ut  ex  fonte,  manat  t-gul  (7),  cum  illa  consonante 
/,  quae  palatina  dicitur. 

Illam  tbrmam  duohus  tantum,  quinque  contra  et  viginti 
testihus  aliam,  deficiente  palatina,  (id  est  :  t-gul)  confirmare 
possumus.  Vocalis  ;/  plerumque  se  praehet  ipsa  longam,  qua 
productione  suppietur  pahuini  soni  lapsus. 

E  priore  exemplari  fieri  potest  ut,  palatino  permanente  sono, 
hihatur  /  consonans,  ut  in  :  tguy,  cuius  longam  vocalem  etiam 
animadvertas  licet.  lilud  egtiy  undecies  invenimus. 

Nunc  nobis  est  commemorandus,  in  vocahuio  eguyl,  interme- 
dius  ille  atque  anomalus  sonus  «  yl  »,  semel  tantum  asseve- 
ratus. 

Praeterea  sonus  palatinus  accidit  ut,  primo,  a  consonante  / 
distrahatur,  nec  non  g  consonantem  inde  afficiat.  Id  est  : 
fgyul,  quod  tredecies  annotavimus. 

Dcnique,  deficiente  littera  /,  his  trar.sit  ?i,7/(/ ad  ('^_y«. 


•  TOPOGRAPHICA  DISTRIBUTIO 
■      ■        '  ■       TABULA    7 

Forma  t-gyul,  quae  partem  spectat  ad  meridianam,  vergit  inde 
ad  septentriones,  uhi  floret  etiam  eguy. 

Huc  accedit,  ut  vel  egyul,  vel  tgyti  sccundum  mediam  in  lon- 
gitudinem  procurrat  lineam. 
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7.  —  Acficfda. 
egul 

fgyiil  {t-gyu) 


(Vid.  2,  II.  p.   14.) 


HEb 


E^,-.M  /t 
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m.  Voc.   n  +  /. 

u-\-i  -^  iti. 

Cum,  ad  t^uUicam  consuetudinem,  sonus  dipthongi  iii  m 
iunctum  sonum  ivi  evadat,  ad  rusticam,  contra,  consuetudinem, 
e  duobus  diphtongi  elementis  fit  unum  simplex  elementum, 
aut  H,  aut  /,  prout^elemento  /  vel  elemento  u  tonus  adicitur. 

1°  Dipht.  ;//  -^  II- 

Illam  mutationem  manifeste  plerique  anglo-normanmci 
scriptores  cognoverunt,  ut  in  vocabulis  :  fnil  (gall.  /;////);  ""/ 
(gall.  iiuil).  Cf.  Suchier;  altfranzos.  Grammatik  p.  35. 

Exemplar  ipsi  producemus  vocem  compositam  kotru  (8),  e 
vulgari  latinastirpe  «  *ustium«,  (purius  :  «  ostium  »)  ortam. 
Cf.Lexicologia.  De  vicar.  Vocab.  I. 

Vox  simplex  li,  ut  in  sententia  :  klo  l  u  Igallice  :  «  ferme  la 
porte  »],  quae  raro  obicitur,  consenuit. 

2"  Dipht.  ;//  -»  /. 

Crebrius,  nostra  in  regionc,  ad  /  transit  diphtongus  ui,  cuius 
elemento  /  tonus  adiciehatur. 

Verbi  gratia  : 

*brugitum  ->  bri  (9)'- 

Not.  -  Diphtongus  ui,  ex  n  +  /  (cum  brevi  latino  ;/)  nata, 
in  /  et  ipsa  recidit. 

Etenim,  e  hu.  *putinm,  gaUicum  sane  puits,  rusticum  vero 

pi  (10)  oritur. 

Utrum  e  brevi,  httina  vocalis//,  opcre  et  contagione  vocabuh 
«  pertusum»  producta  facta  sit,  an  secus,  haud  satis  constat. 

TOPOGR.^^PHIC^  DISTRIBUTIO 

TABULAE    8,    9,     10 

(8)  In  duabus  regionis  partibus  transit  ///  diphtongus  in 
sonum  //.  Vocabulum  ipsum  non  noverunt  maritimi  vici. 

(9)  Tota  in  regione  transit  diphtongus  ///  in  /. 

(10)  De  hoc,  item. 


I.  Item  :      conducere  -*  kbdir. 
sudica  -^  si. 
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8.  —  Cdntrd  -\-  tultum. 

kbtri^i  !  :  : 

f6:^ti  III 

bati  (?)  = 

(Vid.  2,111.  rp.  i6.) 


MEfl 


'"S    CTtU.l' 


U5 


9.  —  Brngitum. 
bri  = 

(Vid.  2,  III.  2°  p.  16.) 


^^WAI^i 


^r, 


GUERLIN"  Dt  GuKR.    —    Thcsc  tlUilie. 
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10.  —  Piitciim. 


Vid.2,IlI.  2°Not.p.  i6.) 


5eU'''  / 


«ES 


^'Tsns^^ 


//■■ 


J^' 
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IV.   Voc.  ;'(  -f-  in,  n. 

1°  Nasalis  m  vocalem  sequitur. 

Cum  consonans  nasalis  vocali  cuidam  proxinia  versatur, 
vocalem  vi  sua  nasaii  inticit,  ita  ut  ex  it  -\-  m  fiat  0,  -\-  m,  id 
est  :  fwi. 

Verbi  gratia  : 

plunia  -»  plfiin  (11)'. 

Vim  illam  nasalcm,  quod  si  vocalis  deponit,  permanet  sonus 
ti  -\-  m  (id  est  :  um,  cum  vocalis  productionc),  qui  ad  hodier- 
nuni  gailicum  usum  iter,  ut  ita  dicam,  facere  videtur. 

Verbi  gratia  : 

ph\m. 


D' 


Adde  quod,  ex  alia  parte,  tendit  fi  ad  sonum  <?>  (id  est  a 
longum  et  clausum,  cui  vis  adliibetur  nasalis),  qui  rarooccurrit. 
Idem  vero  sonus,  aperta  cum  qualitate  vocaiis,  crebrior. 

Verbi  gratia  : 

phvm. 

Deindc,  nasali  deficiente,  superest  tum  ivm,  tum  d'in,  sive 
vigeat  vocalis  productio,  seu  non.  Confer  quae  niodo,  cum  iis, 
quae  supra  de  vocali  /  diximus,  in  vocabulis  in  -ina  desi- 
nentibus. 

2"  Nasalis  ;;  vocalem  sequitur. 

Eadem,  mutatis  mutandis,  dicenda. 

Sat  erit  testimonia  enuntiare  : 

pruna  -*  prfin  (12)  ^. 
prhn. 


1.  Item  :     *includinem-[--umine -»(!i-/(7;/;;  akhhn,  acSkldm. 

legumen  ^  legyfim ;  legytim  ac  hgycfm. 
germ.  scum  -»  ekyfim  ;  ekyiim  ^cekyum. 

2.  Item  :  i.  *communa  -»  komfin;  kumuii ;  komun ;  koman  ac 

komvn;  denique  :  kbiniin. 
2 .     luna  -»  /(/;; ;  hin  ;  hvn ;  hvn  ac  It^n  ;  denique  : 
/;/;;. 
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Ex  alia  parte  : 

pni'u  ac  prd'n. 

Deinde  ". 

pnrii  ac  pfrSn. 

Miro  modo  sonus  ipse  a'  explicatur  ac  quasi  panditur  in  his 

vocabulis  : 

bl&iim. 

trSrlm  '. 
Semcl  tantum  illas  audivinius  voces. 

T0P0GR.\PH1CA  DISTRIBUTIO 

TABULAE    11,12 

I"  (i  i)  In  extrcmis  rci;ionis  partiluis  orbicuiatim  voxa'-|-m 
(sive  sit  longa  vocalis,  seu  bn.vis)  ;  media  in  parte,  voces  vel 
u  -\-  m,  vel  li  -\-  in  supersunt. 

2°  (12)  De  his  idem  ac  supra.  Regio  tamen  iongius  produci- 
tur,  in  qua  florent  soni  vel  u  -f  n,  vel  u  -\-  n. 


I.  Itcm  :  1°     Jegywwm. 

ekyilibm. 
cikhTium. 

2°     kommbn. 
l&ivn. 
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II.  —  Plilma, 

phmi,  phrm       ^ 
plf(7n,  plum         :  :  : 

(Vid.2,  IV.  rp.  19.) 


BCfimKu    rMraiiP 


y  ■■!_    ■   '.     "    ■     CKLUl-LY      ■ 
ly.iM  LAWIHtUIL 


■  himxx 


■■4'tfifH  C-TONNF 


12.  --  Pnina. 
prSn,  prcrn     ^- 
prnn,  prun     :  :  : 

(Vid.  2,  IV.  2"p.  19.) 


HEf) 


1  Wtff   w' 
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3.  —  Voc.  e,  1. 

I.  De  lat.  vocabulis  :  «  capillnm,  capillos.  » 

F.icile,  in  nostra  prisca  lingua,  discernuntur  formae,  quaeex 
accusativo  casu,  quae  e  nominativo  ortae  sunt,  quarum  alias 
gallicus  sermo,  rusticus  alias  posterius  usurpavit.  Ita  iit  ut, 
exempli  gratia,  verbis  quae  e  latinis  orta  sunt  exemplaribus  in 
-//(■  desinentibus  usi  sint  oppidani,  in  -ilis,  -ilcs  rustici  (confer 
coiirlil  cum  courtienx);  oppidani  in  -clliis,  -ellos,  denique  in 
-illos,  rustici  in  -clliim,  denique  in  -illiim. 

A.  Quantum  ad  gallicum  spectat  usum, 

capillus  ->  chcvels. 

Ex  consonante  /,  quam  s  littera  sequitur,  ut  mos  mcdio  aevo, 
fit  vocalis  ;(.  Inde  : 

chevels  -*  cheveus. 

B.  Quantum  ad  rusticum. 

capillum  ->  chevel. 

Lapsa  inde  consonantc  /, 

clievel  -»  cheve; 

vel,  ut  accuratius  legi   obsequamur,  qua,  cum   gallico  initiaii 
sono  ^,  /c  normannicus  congruit, 

cheve  -»  IcCvc; 

deniquc,  assimilatione  (consonans  k  ante  littcram  v  ad^  transit) 

*te<;'->  ^^'/(13)- 

Videtur  vocabulum  gvcr  (ye\gvir),  cum  singulariter  usurpatur, 
ab  exemplari  pendere  formarum,  quibus,  plurativo  numero, 
utebantur  rustici.  Haec  anomala  vox  hocpotest  explanari,  quod 
saepius  id  vocabulum  pluraliter  quam  singulariter  profertur. 

TOPOGR.\PHIC.\  DISTRIBUTIO 
TABULA    13 

Pertinet  forma^nvrad  occidentale  regionis  latus.  Praeterea,  ab 
urbe  proficiscitur,  ita  ut,  per  meridianas  partes,  ad  occidentem 
rursus  se  recipiat. 
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Semel  in  orientali,  quater  mcdia  in  parte  priscam  formam 
gvcMti^ir  invenimus,  quae  aiitea,  ut  videtur,  «  aream  »  longe 
porrectiorem  obtinebat. 


13.  — ■  Cilpilluin. 

gve,  gve 

gvoi 

gva 


(Vid.    3,I-P.22.) 


MER 


^f"""-\^        .lAHTfflllll/        'l""-    .        '  ^«OTJr. 


',  lOHTAtNt 

'wm  ^^ —    N  - — ^^ 
"/  \.  \         -'euat  /  r 

'   I —        \    stcoocviai     / 

^'4,.  "\.   /  wfftiviat    ) 


■tHMII 


wffttviat 

LDRC. 


,,;jiosii    ,_     iTosTtsi 
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II.   Normannicum  e. 

lam  aggrediamur  (kapitibus  II,  A.  a,  ;i;  B.  a,  ^)et  descriptio- 
nem  et  explanationem  illius  vere  normannici  soni  e,  qui,  nec 
immerito,  normannicae  ru.sticitatis  proprius  dici  potest. 

A.  —  a)  c  vocalis  libera,  cui  tonus  adicitur. 

I.  E  latina  libera  vocali  c,  cum  tonus  ei  adicitur,  duodecimo 
saeculo  diphthongus  ei  orta  est,  accuratius  fu  Qiiae  diph- 
thongus  ita  varlis  immutationibusaiTectaestut,  quasi  pedetentini 
et  gradatim,  pcrpetuo  progressu,  ad  gallicam  vocem  oi  (id  est, 
phonetice  :  uvr)  flecteretur,  nec  non,  per  iter,  in  diversos 
evaderet  sonos,  quorum  plerosque  etiamnunc  rustici  passim 
servaverunt. 

Tali  ordine  rem  expHcemus  : 


f/  -^  e 
*t'i  -^  e 

ai 
ai 

oi 
U 


3- 

*bt  _>  wt. 

4- 

*bh  -»  ivh. 

bli 

Vocum,  quibus  rationales  litterae  praescribuntur,  vestigia 
etiamnunc  supersunt. 

Igitur,  vox  bh,  elementorum  coitu,  ad  rccentiorem  galli- 
cum  sonum  iva ;  vox  be  ad  pristinum  oppidanum  ztv  sonum 
transit  (qui  nunc  etiam  nonnullis  in  vicis  Xormanniae  viget). 

Nostram  autem  ad  regionem  pertinent  veterrimae  voces  ii, 
ei,  de  quarum  mutationibus  sermonem  liabcamus. 

Diphthongus  ei,  littcrarum    syzygia,  in  vocem  e  \  diphthon- 


gus  ci  m  vocem  e  convcrtitur. 


Exempli  gratia  : 
mensem    -^  nie;  iii£{i.'\);  — aliquando  h;iw,  quae  vox  pro- 
pius  gallicae  consuetudini  accedere  videtur  ' . 


Item  :  videre  ->  ve;  ve. 

credo  -*  ;'  kre  (j  kre  ;  j  kre). 
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2.  e  (cui  tonus  adicitur)  -|-  i  eandem  etiam  diphthongum  ei 
praefcrt,  quae  eodcm  modo  deinde  immutatur. 
Ex.  gratia  : 

feria  ^/(r;/,T  (i  5). 

Not.   —  De  latino  vocabulo  «  flebilem  »  disseritur.  —  Ex 

consuetudine  et  lege  discurrit  rustica  vox  )y  (in  :  y^vW  c  latino: 
flcbilem),  haud  sccus  ac  si  hrcvcm  vocalcm  latinum  prac- 
berct  vocabulum. 

Suchier  (altfranz.  Gramm.)  :  «  ie  filr  ei,  inquit,  steht  in 
Jieble,  urspr.  fleible.  »  —  Apud  Hatzfcld,  Darmesteter  acThomas, 
in  Glossario  legimus  :  «  xi"'  s.  11  est  si  ficblcs  (corr.  feibles  ?) 
qu'il  ne  poet  en  avant  :  Rol.  2228.  »  —  Deniquc,  Meyer- 
Luebkel.  125  (in  gallica  tralatione)  :  «  c'est  une  loi  phonetique 
particuliere  au  Normand.  » 

Nostra  porro  regio,  atquc  aliac  in  Normannia  rcgiones, 
formas  nohis  fyebl  -xc  fyebl  (16)  vulgo  praestant.  Quas  qua 
ratione  expliccmus  ?  Quod  si  quis  scribat  «  ie  pro  ei  occurrisse  », 
rem  declarat  tantum,  cnuclcat  vero  minime. 

Ex  alia  parte,  nulla  latinae  formac,  cui  e  brcvis  adhibeatur, 
vestigia  constant.  Transiitne  longa  vocalis  ad  brevem  virtute 
et  contagione  vocalis  e  in  vocabulo  «  febrem  »  ? 

P)  I.  E  vocali  t  libera,  cui  adicitur  tonus,  eadem  quoque 
diphthongus  ei  proticiscitur,  similiter  immutata. 

Ex.  gratia  : 

pisum  -»  pe;  pe  (i")  '■ 

2.  i  (cui  tonus  adicitur)  -|-  /  -»  ei  -»  e. 
De  his  idem  ac  supra. 


I.  Item  :  bibo  ->  /  be;  j  be. 

Vocabulum  j  hi  voccm  iv  a  formis  mutuatur,  in  quibus 
(v.  grat.  :  j p&;  —  infinit.  :  pd'r)o  brevis  inest,  cui  tonus  adi- 
citur.  Cf.  /('  red';  —  infinit.  ;  iredr. 

Item  :  fidem  -^ ]e,  etc.  (vide  infra). 

*pira  ->  per;  per. 
sitim  ->  se  (vide  infra). 
vicem  -»  fe;  fe. 
bibere  -^  ber:  ber. 
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Ex.  gratia  : 

*frigidum      J>HiS)'- 

B.  —  e,  i,  quibus  tonus  non  adicitur. 

Idem  diceremus  dc  his,  atque  antea  de  eisdem  vocalibus  dixi- 
mus,  cum  iis  adiciebatur  tonus. 

a^e-\-i  -»  ci  ->  t\ 

Ex.  gratia  : 

lii  -j-  te  -\-  -yare  -^  liilhr  (19);  rarissime  -ivf  :  tiitiveyf.  (De 
vocabulo  sesat,  vide  infra.) 

jE)  /+  2  -»  e(c). 

Ex.  gratia  : 

1 .  *piscionem  ->  peso  (20). 

2.  re  -|-  *frigidum  -)-  -Ire  -^  rfredi;  irfredi  (21)'. 

TOPOGRAPHIC.V  DISTRIBUTIO 

TABULAE  14-21 

1°  (1.4)  Permanet  sonus  c  longus  clausus  in  quaque  regionis 
extrema  parte,  vcrgens  ctiam  in  occidentem  ac  meridiem. 

In  orientali  parte  regionis,  rara  quidem  apparcnt  exempla 
soni  %ve  (ut  in  :  mide  <-  mensem),  haud  pidcui  a  navigabili 
fossa,  quae  ab  urbe  fluit  ad  mare. 

2"  (15)  Ubique  viget  normannicum  chiusum  e. 

3°  (16)  Ubique   viget  -ye.  Bis  tamen  vocalis  (•  aperta  osten 
ditur.  Duo  tantum  vici  gallicam  simul  ct  rusticam  cognoverunt 
formam. 

4°  ('7)  Qtiosdam  mediae  regionis  vicos  vox  e  aperta  adipis- 
citur.  Vox  c  clausa  circumsedet. 

5°  (18)  Tota  in  regione  permanet  c  clausum. 

6"  (19)  Item  fere  tota  in  regione  permanet  c  chiusum. 

7"  (20,  21)  De  hoc  idem  ac  supra. 


1.  Item  :  *  digitum  -^  dc,  etc.  (vide  infra). 

2.  Item  :  vide  -(- iUac ->  ivla. 
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14.  —  Mensem. 
mi  =: 

me  :  :  : 

Diwe  \\\ 

(Vid.3,11.  A.a.  I.p.24.) 

HEfl      „ 


/  BCRWCRL:      iAU3iM 


,t^/  ftrvitBS 


n  ,-•'  '\/    M-" 

rt.-   ™™"     i«",™iL 

(^nnii!  rsmit-cw 


^MAtaflAyr 


5[L0SiEVllLC 


15.  —  Fcria. 

fh- 

(Vid.3,II.A.a.2.p.25.) 


«E/? 
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i6.  —  Flebilem. 

fym  (JyJb!)      = 
fytbl  :  :  : 

(Vid.  3,11.  A.  X.  2.  Not.  p.  2).) 


17.  —  Pisiim. 


pe 


(Vid.3,II.A.  3.  i.p.25.) 


ME« 
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18.  —  Fiigulum 


frf 


Vid.  3,  II.  A.  (5.  2.p.26.) 


»£»» 


J  LAKU 


^JWlflt 


SywtitL 


BHLCV 


'^. 


19.  —  Tu  -\-  lc-\-  -yare 

Tuteye  (tutiyr')       =. 
Tulwtye  :  :  : 

(Vid.  3,  B.  ;<.p.   26.) 


MEfl 


.^  Wa;j 


S-y,^.<i> 


TAUl 


IftHTI.ru. 


If  .      tUl-LY 


^  .^  ^.  .  Lflfti. 
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20.  —  *Piscidncm. 

peso 

Vid.  3,  B.  3.  i.p.26.) 

21.  —  ic-\-  *fngidum  -{-  -tre. 

rfredi,  (rfredi 

(Vid.  3,B.  ^.2.  p.26.) 


ME« 


'■'X 
^    '       /     .     BUtY        ■•- 

tAHTttnill    / 


.■'HMm^cjfv     cDUuoras 


-•-.^      -  JtCOUCfllLE 


ROIS  )  . 


-    -    ...    •■-■-     *Ki7Y"     1 
C«Mlf     ,'  vklOMS    .'  "'""^ 


L-OBC. 


y.  „       CAW 


.^UWMHI 
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4.  Voc.   (),  u. 

I.  1°  Voc.  0  libcra  -^  0.  (Cf.  Suchicr,  altfraiu.  Graiii- 
niat.  14.)  Pcrsaepe  apud  normaiuiicos,  apud  et  anglo-norniaii- 
nicos  scriptores  occurrit  ille  sonus. 

Ex.  gratia  : 

1.  vos  -»  v3  (22).  Cf.  vcrbum  :  vote  (=  gallicc  :  «  dire 
voiis  en  parlant  ;\  queiqu'un  »). 

2.  pro  -*  por  (23). 

TOPOGR.\PHIC.\  DISTRIBUTIO 
TABUL.^E    22-23 

Vox  aequaliter  distribuitur. 

22.  —  vos  (i>os  -\-  l  -\ — fl/r) 
vo  (yote) 

(\'id.  4,  I.  1°  i.p.  31.) 


23.  —  Piv. 


por 


(Vid.4,1.  r^.p.ji.) 


"£•/? 
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2°  Voc.  0  libera-|-«    ~  oii  (apud  scriptores  duodecimi  saeculi). 

IUam  nolumus  scrutari  diphthongum,  qua  specie,  per  quas 
immutationes  usque  ad  galHcum  usum  pervenerit.  Sat  enim 
nobis  erit  eam  dixisse,  nostra  in  regione,  in  sonum  u  extenua- 
tam  esse. 


Ex.  gratia  : 


nodum  -^  mi;  niih^ij,'). 


Vocalis  a  aperta,  in  vocabulo  mr,  propior  gallico  sermoni 
videtur  esse,  ut  quae  manifestam  reddat  rationem,  quo  pacto  e 
prisco  6u  oppidani  ad  hodiernum  d',  per  intcrmedium  a'n  (-»  cr) 
transierint;  quae  possunt  conferri  cum  iis,  quae  infra,  de 
vocabulo  «  focum  »  dicemus. 


TOPOGRAPHICA  DISTRIBUTIO 


TABULA    24 

Pollet,  tota  regione,sonus  m. 


24.  —  Nodum. 
Nu,  nuk 

(Vid.  4,  I.  2°  p.  32.) 
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II.  Voc.  /"(,  cui  tonus  adicitur.  |Vocabula  in  -iiculus, 
(^-nclns)  dcsinentia.  Vcrbi  gratia  :  *  peduculus  (purius  :  pedi- 
culu.s)|. 

Qi-\-c!-\-s)  ->  uil:^,  qua  in  litterarum  conglutinatione  sonus  u 
quasi  niediuni  locuni  inter  sonuni  «  apertuni  atque  o  apertum 
tenere  videtur. 

Igitur,  verbi  i;r.atia,  ex  iis  anceps  sequitur  forma  : 

pi'diiil:{ 
,    •  peddilx^ ; 

deinde,  deticiente  consonante  : 

peuil:^ 

pcbil'^. 

Quid  ex  altera  priore  forma  proiicisci  po.ssit,  exquiramus. 
I"  Inprimis  labitur  /  cousonaus,    maneute  autem  palatino 
sono.  Unde  fit  : 

a)  peuii^ 

2°  Deficit  inde  quoque  palatinus  sonus. 
Unde  fit  : 

b)  pcui. 

3°  Transit  etiam  eu  ad  meram  vocem  u,  unde  gallicum  voca- 
bulum  pou  necessario  oritur. 

Nunc  duas  explanemus  formas,  quas  normannicae  rusticitatis 
proprias  ducerc  licet. 

Si  e  triphthongo  cui:^  decidit  elementum  e(ciii-  -^  '«'0;  si 
diphthongus  etiam  -iii-  ad  nierum  sonum  wi  redigitur,  alteram 
adipiscemur  formam  pwi,  cujus  nostra  regio  nullum  praestat 
testimonium. 

Quod  si  e  triphthongo  ebii  elementum  t'  decidat  (coq  ->  w^; 
si  inde  elementum  /,  in  diphthongo  oi,  per  assimilationem  ad 
e  transeat  (('/  -^  oe),  per  contractionem  denique  si  ex  oe  fiat 
lu^,  ipsam  evocabimus  tormam  pive  (25),  quae  nobis 
explananda  erat. 

TOPOGR.\PiH[lC.\  DISTRIBUTIO 

TABDLA    2) 

Tota  regio  illam  vocem  luc  compertani  habet. 

GuERLiN  1)1-  GuiR.  —  Thric  hiline.  J 
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25.  —  *Peduculus. 

pwe 


(Vid.  4,11.1-  33-) 


«C/J 
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III.  De  «  refractione  »  normannicae  vocalis  o.  —  Quae  sit 
illa  «  retr.ictio  »  hreviter  explanatur. 

Lex  illa,  de  qua  (Kaput  III,  i",  2°)  sermoiiem  habebimus,  ud 
omnem  fere  rusticum  sermoneni,  firma  ac  perpetua,  adliiberi 
potest,  late  patens,  quam  «  emphaseos  »  et  «  distentionis  »' 
legem  dicere  audebimus. 

De  qua  lege  iam  alias  disseruimus  (vide  :  L'  parlcr  popu- 
laire  dans  la  cominune  de  Tbaon,  p.  70  sqq.). 

Hoc  in  loco  tantum  nobis  est  propositum  memorare  quibus 
vere  variis  immutationibus  c  pristino  sono  ad  rusticum  novum 
sonum  transitum  sit. 

Cui  explanationi  indcx  adicietur  iormarum,  quas  tcstificandi 
nobis  data  est  facultas. 

Primo  nobis  notandum  cst,  illos,  ut  ita  dicamus,  phoneti- 
cos  motus  longe  aniplius  quani  quibusdam  aHis  in  regionibus, 
nostra  in  regione  porrigi. 

Plerumque,  enim,  naturae  ac  virtuti  antecedentis  consonantis 
ii  soni  subici  vidcntur. 

Porro,  cum  plcrisque  in  locis  nuHus  huiuscemodi  sonus  adsit, 
nullo  saltem  praccedente  labiah  consonante,  vulgo  contenditur 
illum  sonum  a  labiaiis  propinquitate  suam  ip.sam  certam  vim 
traxisse. 

Ibi  vero  fit  ahter. 

Non  solum  enim  sonus  ille  post  hibiales  Utteras,  sed  etiam 
post  et  dentales  et  palatinas  et  sibilantes  ostcnditur.  Quaprop- 
ter  nobis  aequum  videtur  iUani  sonorum  varietatem  in  se  per 
seque  animadvertere,  seposita  omni  anteccdentis  consonantis 
propinqua  contagione. 

Quaevis  vox  0  romana,  sive  ex  hitino  0  in  positione,  seu  ex 
latino  u  oriatur,  talem  qu.indoque  patitur  phoneticam  dlsten- 
tionem,  ut  ad  praecipui  .soni  hxtus  quaedam  tenuior,  assumptiva 
vox  alatur  et  adolescat,  quae  primo  idem  ac  principahs  ipsa  vox 
sonat. 

Unde  :  00. 

Deinde  fieri  potest  ut  adventicius  ille  sonus  ipse,  legi  conve- 
nienter,  ex  ('  chiuso  ad  n  transeat. 


I.  Germanice   :   «   Zerdehnung   ».  Vidc   :    Oskar  Brenner, 
Mundarten  ii.  Schriftsprachc  in  Bayern.  Bambcrg.   1890. 
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Unde  uo  diphthongus  oritur,  quae  ad  merum  wd  sonum 
redigi  potest. 

Posterius  denique  nonnunquam  ad  wo,  cum  aperta  vocali, 
cursum  tendit. 

Alia  ex  parte,  si  ex  sono  priore  w6  proficiscamur,  novo 
%  immutationis  ordine,  per  intermedium  sonum  wu,  ad  gallicum 

ipsum  revocabimur  usum,  adventicio  elemento  w  deficiente. 

Ut,  ad  ea  illustranda,  exemplum  sumamus,  vocabulum  pona- 
mus  iatinum  :  «  diunmm  »,e  quo,  prisca  in  lingua,  fit  forma  : 
jorn,  aut  potius  :  jor  ac,  labente  finali  consonante,  denique  :jd. 

Quid  sequatur,  explanemus  : 

diurnum 

jorn 

jor  -»  gallic.  jour. 

JL. 

joo 
ju6 

jwo  -»  jwii  -*  ju 

jwi 

Igitur,  ut  apparet,  e  jwi  ad  jwu  transire  possumus,  denique 
ad  jn,  quod  nihil  aliud  nt)bis  praebet  nisi  gallicam  formam, 
finali  consonante  deficiente. 

Q.uod  si,  nostra  in  regione,  illa  distentionis  lex  minime 
vigeret,  tum,  nec  immerito,  diceremus  iliud  ju  idem  omnino 
valere  ac  gallicam  formam,  finaH  r  deficiente. 

Cum  vero  nostra  rcgio,  ut  antea  vidimus,  illam  legem 
cognoscat,  nobis  vere  licet,  iliud  ju  ai-firmare  e  priore  forma 
jwu  manavisse,  e  veterrimo  jwo  ipsa  orta.  (Cf.  Inuurs  cum 
bwors  ;  diviii  cum  dwo^;  rwuj  cum  rwoj). 

Denique,  clarum  nobis  nuliius  gallicae  contagionis  indicium 
erit,  si  formam /wd,  cum  aperta  vocali,  inveniamus,  cum  supra 
demonstraverimus  e  sola  forma  jiuo  (id  est,  cum  clausa  vocali), 
minime  veroe/W()  (idest,  cum  aperta)formas  ad  gallicum  usum 
vergentes  proficisci  posse. 

Sequuntur  testimonia  : 

1°  u  in  positione,  cui  tonus  adicitur,  -»  wo. 
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Ex.  gratia 


1 .  diurnum  -»  jtuft  (26)  ". 

2.  tiiiiiuni -^ /zwl  (27). 

Not.  —  Qua  de  causa  vocabulum  mol  (28)  (e  lat.  musculum) 
nullum  ostendat  soni  lu  tcstimonium,  adlnic  nobi.s  obscurum  cst. 
2°  0,  cui  tonus  adicitur,  cui  non  adicitur  ->  wo. 
Ex.  gratia  : 


o' 


*coserc  -»  kwot ;  kwol  (29)  ^ 

Not.  —  Miro  quidcm  modo  se  habentformae  quae  diversae 
e  latino  «  manducarc  »  proveniunt. 
Ex  (I  -(-  "  ^"^  nasalis  d  (gallice  :  aii). 
Vcrbi  gratia  : 

manducare  -^  maji. 

Ex  a  fieri  potest  0.  Id  est  :  vwje. 

Si  labitur  nasaiisconsonans,  Jadmerumo  transit.  Unde:/Ht)/?. 

Deinde  ab  ilio  sono  0  incipit  assueta  immutatio  :  inwbie, 
mwbje. 

Miubje,  denique,  pcr  intcrmcdium  niwtije,  ad  anomalum 
transit  wwyl,  quam  formam  propterea  dcmiremur,  quod  omnino 
cum  formis  eis  prioribus  congruit,  quae  nos  supra  directe  ad 
gallicum  revocabant  usum,  ut  sunt  </•«;;;  <-  dw-u:^^  <-  dwo:^,  vel 
ruj  <-  nunj  <-  rwoj. 

Nobls  igitur  tria  distinguenda  sunt  genera  : 

a.  mivbje;  mwbje  (^o). 

b.  maje  ;  mbje;  mbje  ;  muji. 

c.  maje ;  moje. 


r.  Item  :      bursa  ->  hubrs  ;  Inubrs. 

rubeum  ->  nuoj  (^nuoe)  ;  rwoj. 
turrem  ->  tiub. 
2.  Item  :    *dodece  ->  dwoi;  dwo^. 

*morire  ->  mbri;  mwhri;  mwori. 
Confer  nibri  cum  iis,  quae  de  mol  antea  diximus.  Ex  utraque 
parte,  post  labialem  litteram  m,  sonus  lu  desideratur. 
Item  :        *sorice  ->  siuori. 
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TOPOGRAPHICA  DISTRIBUTIO 
TABULAE   26-30. 

(26-27).  ^ox  uv  ubique  viget. 

(28)  Omnibu.s  in  vicis,  unam  audiimus  vocem  o,  quaefere 
ubiquc  clausam,  ter  tantum  apertam  se  praebet. 

(29)  Praevalet  vox  ivo.  Rarissime  uv  contingit. 

(30)  Haudquaquam  mirum  lcgitimam  distributionem  sin- 
gulari  immutationis  ordine  perturbatam  esse ;  de  quo  supra 
disseruimus.  Rara  vox  wo  vergit  praescrtim  ad  occidentem, 
paululum  et  ad  septentriones. 

26.  —  Diurnuni. 
jiuo  :  :  : 

(Vid.  4,111.  r>  i.p.  37.) 

27.  —  Furmim. 

fwb  :  :  : 

(Vid.  4,111.  r'2.p.  37.) 


MC/) 
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28.  —  Mthculum. 
tnol  = 

rnul  :  :  : 

(Vid.4,III.rNot.p.  37.) 

MEfi 


29.  —  Cosere 
huot  ^ 

kwot  :  :  : 

(Vid.   4,  III.  2".   p.   37.) 


/2  wtn 


"  "  """1.WTifri':i 
JlC,i>C'('l..t 


':er_ivaiE 


rw 


4° 
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30.  —  Manducdn. 

mwhje,  miuofe  = 

maje,  mijc,  mbje,  nmjc  (nmjyc)      :  :  : 
maje,  mdje  1 1 1 

(Vid.  4,  III.  2"  Not.  p.  37.) 


ME8 


eRta 


.tsmits 


■.-4"clltnilc-lCKNi 
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I.  De  vocabulis  in  «  -clkim  »  clcsincntibus. 

Transit  vox  huina  «  -ellum  »  primo  ad  -el,  aperta  cum  vocali. 
Labitur  inde  consonans. 

Verisimile  cst  vocalcm,  ex  apcrta  tunc  clausam  factam  esse, 
cuius  apcrtae  vocalis  tcstimonia  repcrimus  nonnuila.  (Vid. 
Topogr.  distrib.  —  Not.) 

Ex.  gratia  : 

1 .  agnellum  ->  anc  ;  ant  (3 1). 

2.  a.  sax.  bat  -)-  -cllum  ->  batc;  hale  (32). 
3  .      benna  -\-  -clluni  -^  hane  ;  hanc  (33). 

4.  cappa  -| — cllum  -^  hapc;  kape  (34). 

5.  cultellum   -»  hilc;  hite  (■^^). 

6 .  germ.  tunna  -(-  -ellum  -^totie;  lone  (36). 


TOPOGRAPHICA  DISTHIBUTIO 

TABULAH    31-36. 

Not.  —  Quod  ad  finalis  vocalis  c  qualitatem  attinet,  reperi- 
mus  apertam  in  omni  occidcntali  partc  florcre,  ad  mediam 
inde  atque  ad  mcridianam  vcrgerc ;  raro,  denique,  in  septen- 
trionibus  obici. 

Cetera  pars  regionis,  praccipue  quae  in  propinquitate  iacet 
urbis,  apertam  vocalem  sibi  vindicat. 

(31-36).  Ubique,  tota  in  regione,  nunc  etiam  vigen"  voces 
quae  e  latino  -clliiin  ortae  sunt. 
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31.  —  Agnellum 
ahc,  am 

(Vid.  5,1.  i.p.  41) 

32.  —  Angl.  s-Bat  -\-  -ellum. 
hate,  balc 

(Vid.  5,1.  2.  p.  |i.) 

33.  —  Bcnna  -\-  -clluin. 

bane,  banc 

(Vid.  5,1.  3.  p.  41.) 


34.  —  Cappa  -|-  -ellum. 
kapc,  kape 

(Vid.  5,1.  4.  p.  41.) 

35.  —  CulteUum. 
kutc,  kute 

(Vid.  5,  I.  5.  p.  41.) 

36.  -     Tunna  -[-  -cllum. 

tonc,  tonc 

(Vid.  5,  I.  6.  p.  41.) 


«Es 


U.:cr,     Sl^ 


.  v„  M^TP..a!rt   - 
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II.    VOC.    e    +  /. 

1°   I.  e,  cui  toiius  adicitur,  -\-  i. 

Duodecimo  saecuio,  c  latino  e  -\-  i  lit  tripiithongus  iei,  quae 
postcrius,  gallico  in  sermone,  usque  aJ  nieruin  sonum  /,  du]ilici 
deminutione,  pervenit. 

Simplicem  tamen  per  deminutionem,  ad  sonum  transimus 
intermedium  /V  (vel  :  yc),  qui  etiamnunc  nostra  in  regione 
reperitur. 

Ex.  gratia  : 

I .      lectum  ->  lyc  (37)  '.  Ct".,  saeculo  XII,  :  lieit. 

2.  ac,  cui  tonus  adicitur,  -(-  /. 

Idem  fit  de  illa  perrara  sonorum  compositione. 

Ex.  gratia  : 

*illhae  +  i  ^  /)■<•  (?8).  Cf.,  s.aeculo  XII,  :  liei ; 

(idem  valet  ac  gallicum  :  (7/c). 

De  latino  vocabulo  "  flebilem  »  antea  locuti  sumus. 

Quodsi  constat  ei  vocabulo  brevem  adhibitam  esse  vocalem 
(vide  supra  :  tab.  16),  extemplo  memorabimus  eadem  ratione 
atque  antea  (e-{-  /ad  iei,  deinde  ad  /,  per  intermedium  sonum 
ye,  transeunte)  fyel'/  (Jyehl)  a  «  flebilem  »  promi,  nec  iniuria, 
posse. 

2°  e,  cui  non  adicitur  tonus. 
Immutatio  fit  paululum  alia. 

1.  ('-(-/->  (■/  (gallice  :  c/). 
Diphthongus  ci  ad  merum  c  transit,  ut  in  : 

de  -j-  *pectoraIe  -|-  -are  ->  iicphiayc(^^).  Cf.  dcpctrast. 

2.  Eodem  modo  : 

J  -|-  .V  ->  ('/  ->  c,  ut  in  : 

*sexanta  -»  shdl  (40). 

Recentiorem  formam  swcsdl  raro  invenimus. 

?.  Quod  ad  «  medium  -|-  diem  »  attinet,  ita  immutatum  est 
utrumque  vocabulum,  quasi  singulum  per  sese  valeret.  Quare 
ex  ('  (in  altero  vocabulo  «  niedium  »),  perinde  ac  si  ei  vocali 
tonus  adiceretur,  fit,  secundum  legem,  triphthongus  /(•/,  deinde 


I.  Item  :    "pejus  ^  pye.  Cf.,  saeculo  XII,  :  pieis. 
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et  sonus  yc.    [Etenim  in  :  Chev.  au  Cvgne  (Horning  345.24) 
«  micdi  »  legimus.]  Apud  autcm  rusticos  nostros,  yr  ipsum  ad 
merum  e  evasit. 
Verbi  gratia  : 

medium -j- diem  -*  H/i^i// (41). 

4.  Forma   «  pecten   »   cuiusdam  fuisse  momenti  videtur  ad 
immutationem  formae  quae  e  «  pectinare  »  orirctur. 
(ici  ->  yc,  quasi  vocali  c  tonus  adicerctur). 

pectinare  ->  pycfic  (42).  Ct.  pycii. 

Not.  —  Perdifficile  est  «  ahyciii  »  ac  «  s'  abycinc  »  (43)  idonee 
enucleare.  (Cf.  Meyer-Lubi<e,  68  ;  gallica  tralatio.) 

Gallica  forma  «  abime  »,  «  abimcr  »  ab  «  abyssum  »  (cum 
longa  vocali  /);  [graece  :  a,3uffjoc]  -|-  -isme  originem  ducere 
vidctur.  (Cf.  Suchicr,  altfr.  Gramm.  27.) 

Nostra  igiturrustica  forma  erga  gallicam  «  abime  »  idem  valet 
atque  illa  ipsa  «  abime  »  erga  gallicam  tcrminationem  -icme. 

Illam  porro  terminationem  existimamus  jure  a  vocibus  iis 
duci  posse,  quas  e  vulgari  latino  sermone  H.  Schuchardt 
prompsit  (Vok.  des  vulg.  Lat.,  I,  294;  —  IT,  17,  60,  253), 
ut  est  terminatio  -csiiiium.  vel  -csmniii  (cum  hrevi  vocali  c)  e 
quo  necessario  fit  nostra  vox  \c. 

Quid  postrcino  verc  iiupedit,  quin  huiuscemodi  vox  «  ye  »  in  : 
«  ahycin  »  c  tali  -csiiiiniii,  -csiiiiiiii    («-  isiiiuiii)  oriatur  ? 


TOPOGR.APHIC.-X  DISTRIBUTIO 

TABULAK  37-43. 

(37)  Tota  regio  vocem  -yc  usurpat,  clausa  cum  vocali. 

(38)  Fere  idem  de  hoc.  Ad  orientem  vero  quinquies  forma 
recentior  ^r/,  bis  et  cl  apparent,  gallica  cum  contagione. 

(39-40)  In  tab.  39,  compositc  fit  distributio.  In  40  autem, 
voxgallica  zua  ad  occidcntem  passim  et  ad  meridicm  praevalere 
videtur. 

(41)  In    meridiana  partc  regionis  viget  sonus  c.  Ad  septen- 
triones  aliud  vincit  vocabulum.  (Vide  Lexicologiani.) 
(42-43)  Vo\-ye  ubiquepraestat. 
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37- 

—  Lectum 

lyt 

(Vid.5,11.  i'>r. 

p. 

45-) 

1 

H  1 

Sc^"^ 

-     ftFN 

;       /•■r^uiwnc.'     >,       '«^^ 

ft                  OOUTKS      ^ISOMC    -^                 ,■ 

OWITIU^Ti' 

.s.anii  CMOJINC 


.„:         "'i''iui 


-"*'-* 


38.  —  *lUhae  +  / 
/yf,  tlyc  = 

j«/,  _)'d^/  :  :  : 

el  III 

(Vid.5,11.  i"2.p.45.) 
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39.  —  De-\-  *pect6rale  -\-  -yart 
dt-pelraye 
dcpelrast 

(Vid.  5,II.2"i.p.  43.) 


/ 


40.  —  *Sexaiita. 
scsdt  E! 

stuesdt  :  :  : 

(Vid.  ),ii.2"2.p..n.) 


MEr 
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41.  —  Mediiitn-\-  diein. 
mMi  = 

(Vid.  5,II.2<'3.p..i^) 
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42.  —  Peclinare. 
s  pyihe 

(Vid.5.11.  2°4.p.44.) 

43.  —  *  Abesmum  -\-  -are. 
(Cf.  Schuchardt.  II,  17,60,  253). 

abyhm 

(Vid.  5,11.  ^''Not.p.^^.) 
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III.     VOC.    C  -\-  H. 

DuoJccimo  siieculo  tiMiisit  i''  (jie)  -f-  /(  ad  icii  triplithon- 
gum,  quae  per  deminutionem  ad  gailicam  in  Jiphthongum 
redigitur,  deinde,  per  soni  ti'ahitionem,  in  ///,  denique  in  wi 
convertitur.  (De  crehra  ilia  immutatione,  vide  Suchier,  altfr. 
Gramm.  54.) 

Facilius  quidem  nostrae  explicabuntur  rusticae  formae,  cum 
pristinus  triplithongi  sonus  ieii  in  simpliciorem  j'rr  evadat. 

I.  Longam  vocalem  pracbet  latinum  vocabulum  S('biiiii,c  qua 
vocali  nihil  oriri  potest,  cuius  tamen  in  locum  Suchier  (/oc. 
cital.),  quoddam  «  sacvum  »  supponit,  quod,  quanquam  non 
testatum,  haud  reiciendum  tcnemus  |Cf.  Schuchardt  (()/).  c//fl/.) 

I.  2441- 

*sacvum  (?)  -»  .syd'  (44). 

2  .    *sequcrc  h>  .v_y/(V  ;  ,*)'(/■/■  (4  5). 

3.  E  «  nigclla  ■■  lit  gallicum  «  iiiclle  ",  quo  signilicatur 
«  frumenti  morbus  »  ;  (pristiiii  hnini  «  calamitatcni  »  c  «  calamo  » 
dicebant). 

Rustici  vero  nostri  lorma  «  ;/()7  ■■  (46)  uti  solcnt,  quacum 
gallica  «  nuilc  »  plane  congruere  vidctur.  Quac  cum  ita  siiit, 
nihil  ad  propositum  «  nigella  »  valcre  potest. 

«  Nucula  »,  quod  aflert  Joret  ((iloss.  du  Pat.  du  Bessin), 
sub  voc.  «  gneulc  »,  rciciendum  existimamus. 

«  Nebula  »  vero  et  sono  et  sensui  '  quadrat. 

4.  Obscurum,  quod  ad  vocabulorum  kaiiivytr;  kaiiivyS ; 
^'rt///i'y/(.  (47)  originem  pertinet. 

Quod  si  quis  eciiikv  (Maine)  ac  kniivii  (Bcssin)  cum  gallico 
chencviiis  comparet,  necesse  erit  ad  nostram  latinam  c  -\-  11 
vocem  reducatur,  quae,  ut  constat,  c  pristina  triphthongo  icii 
orta  est.  Latinum  vero  *canapisium,  minime  autem  *canap(?- 
sium  compertum  habcmus. 


I.  Ct".  "  nigella  »,  e  «  niger  ». 


GuERLiN  DE  GuEK.  —  Thht'  lalinc. 
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TABULAE    44-47. 

(44)  Ubique,  uno  tantum  cxcepto  vico,  vox  j«  viget. 

(45)  Idem  ac  supra,  de  his.  Ter  vero  passim  apertam,  pro 
clausa,  vocem  yA  audivimus. 

(46)  Ubique     eandem ,    apertam    autem     vocem,    quinque 
tamen  exceptis  locis,  quibus  clausam,  annotavimus. 

(47)  Vox  ycv  (^yd:,  yh,  \vi')  ubique  apparet. 


44.   —  "Saevuin  (Sucliier). 
sydt  S 

swi  \\\ 

(Vid.  5,111.  i.p.  49-) 
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r^  J  VAUl 
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■lAKTilCUH 

/                    Ef-LCV 

*5mu5- 
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T|i*(?M 

jt._"  /HAftTiuivi      '■'«n.riffU 

'"""--^- 
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45.  —  *Sequere. 

sytrr  ^ 

syixr  5  :  : 

(ViJ.  5,  ill.  2.  p.  49) 


HE« 


N^_ 


Of 


/  tOMKS     J'AUBIH  ^ 


46.  —  Nchula. 

hcbl  =■ 

hal  I  :  ■• 

(Vid.  5,111.  ^p. 49) 


HE« 
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// 


52 


RUSTICA   VOCABL'LA 


47.    —  Caniipim -\-  -?. 

kanivyd    i 

kanivyii     '  = 

kanivyd'     ' 

(Vid.  5,in.  4.p.  49-) 
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6.    VOC.  (). 

I"  De  latino  vocabulo  :  «  colluiii -f- s  ■>,  vel  :  "  collum  •>. 

Sive  sonus  .r  in  vicinitate  coiisonantis  /  adsit,  seu  non,  vei 
transit  consonans  /  ad  vocalem  ;(,  vel  non. 

Unde  sequuntur,  ex  utraque  parte  : 

a)     ct)llum  -|-  s  ->  co!s  (aperta  cum  vocali)   -*    cous 
(quae  diplithoni;us  ad  sonuni  «  redigitur). 

h)     collum  ->  col 

Deficiente  inde  hnali  consonante, 

col  ^  ko  (.|S). 

Nonnulla  prioris  t,'allicae  formae  kil,  longa  cum  vocali,  testi- 
monia  praehet  nostra  re<;io. 
2"  De  lat.  \'ocah.  «  oculum  ». 

oclum  ->  ;/('//, 

e  quo  diversa  tiunt  : 

a)  Palatinum  lahitur  elementum,  nulla  adhihita  compcnsa- 
tione.   Parvi  nobis  momenti  forma  talis. 

b)  Idem  etiam  iicil  ad  ;(■/(,  per  palatini  tralationem,  transire 
potest,  quod  nohis  plane  notuni  est. 

Ex.  gratia  : 

oclum  ->  iicil  ->  yiv  (^vu);  yit  (49)- 

3°  ()  -|-  ;;. 

Raro  tit  huiusmodi  sonorum  compositio. 

E  vocahulis  jociuii,  lociuii,  fociini,  de  uno  \\\o  focinii  .sermoneni 
habebimus. 

Duodecimo  saeculo,  ex  0  -\-  n  na.scitur  triphthongus  iicu, 
quae  diver.se  immutatur. 

Diphthongus  ;/('  primo  per  tralationem  ad  cu  transit,  quae 
ipsa  diphthongus  cito  in  <)'  apertum  convertitur. 

Tali  igitur  pacto  nova  fit  intricata  vox  d'u. 

Duo  ex  hac  voce  nasci  possunt,  sive  iter  ad  apertam,  seu  ad 
clausam  vocalem  sonus  (V  teneat. 

Si  ad  apertam,  alterum  (id  est  :  ;;)  elementum  labitur. 

Unde  :  fiv.  quod  nonnumquam  apud  nostros  invenitur  rusti- 
cos,  denique  /((■,  quod  gallicuni  praestat  usum. 
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Ouod  si  nd  clausam,  sonus  cv  in  u  evadit,  quocum  alterum  u 
contunditur. 

Unde  :  .  '      . 

//(//  ->  ///  (50). 

(Cf.  Suchier,  altfranz.  Gramm.  53). 

4"  \'oc.  ('*,  libcra. 

Libera  voc.  <',  cui  tonus  adicitur,  ad  sonum  uc  transit,  qui 
in  i7/,  per  tralationcni,  dcnique  in  /c,  pcr  deniinutionem, 
convertitur. 

Ex.  gratia  : 

rota  -»  /vf  (/■//);  i<v  (51). 

5"  0  +  /. 

d  -\-  i  -^  uci. 

Triphthongus  iUa  ad  ///'  gallice  transit.  Rustice  vero  fit  aliter. 
Per  tralationem  primo  cx  ///•  ad  <■//,  inde  ad  cv;  alteram  etiam 
per  traiationem  cx  «7  ad  /(/•,  vcl  V(i'  flcctimus. 

Ex.  gratia  : 

*cocerc  -^  hmr ;  hywr;  heirr ;  kyifr  (52)  '. 

Idem  sequitin-,  cum  tonus  vocali  non  adicitur. 
Ex.  gratia  : 

*cocina  ->  kco-iii  (53)  ' 

Not.   I.   —  *Nopli(is  (pnrius  :  /////'////.f)  vocalem  (>  in  positione 
pracbct.  llla  ctiam  Nocalis  ad  candcm  voccm  a'  transire  potest. 
Undc  : 

ndr^iicc;  ii(>f) ;  //(iV(54). 


1.  Item  :    *iKiccrc  -»  /"/((/•;  ihvr. 

coctum  ->  /,'/•()■ ;  kyih,  kc(V  ;  kytr. 
coxa  -»  kc(i s :  keivs. 
noctcm  -*  fii>'  (/"/('))  ;  Piis. 
coriuni   -»  kol;  km'. 
de  -j-  ^postcis  -»  ^('■py^r  ;  dpvn' ;  dpyii. 
in  -\~  hodic  -^  niui;  ciiui'. 
*vocituni  -^  v\(vd  ;  v\ed;vy(i'd;  vycd  ;  vid. 

2.  Itcm    :  *vc>citarc  -*  vyddc ;  vyede. 
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Not.  2.  —  Scparatim  dc  vDcc  d  -\-  ii,  in  vocab.  "  olcum  », 
loqucniur,  quac  pcrraro  ac  passim  usquc  ad  nostrum  sonum  jd' 
pervenit. 

Id  cst  : 

yd'l;  wV(r(V);  yivr(y)). 

Not.    3.   —  Dc  vocabulo  "  sum  »  disscritur. 

"  Sum)),dicit  Sucbicr(altfr.  Gramm.  p.  58),  «  wurdc  v.  lat. 
zu  fo,  ■/..  W.  in  dcr  bckannten  Grabinschritt  :  Hic  so  et  non  so  ; 
C.  I.  L.  X,  2070.  Da  jcde  andre  i.  sg.  Prs.  auf  unbetontes  0 
ausging  (amo,  vendo,  dico,  u.  s.  w.),  wurde  aucli  an  sq  ein  0 
angcfiii^t,  und  ioo  wurdc,  als  jcnesoim  Allgemcinen  sonst  abfiel, 
einsilbig,  aiso  <.no  (mit  dcm  diphtliong,  dcr  sonst  aus  0  ents- 
pringt,  vgl.  intro  usque  h»  cntrucsquc).  An  suo  trat  das  /  von 
ful  :  also  A7(i'/,  .?//<■/.  » 

E  quo  neccssario  scquuntui'  liacc  : 

suci  ->  /  syiv  ;  /  sytv  (56). 

Not.   4.  —  Ficri  denique  potcst  ut  triphthongus  ;/f/ad  merum 
M  transeat. 
Ex.  gratia  : 

I .      inodiat  ->  /  m  anu  (57). 

Semel  tamen  iegitimam  invenimus  formam  : 

/  m  anya. 

1.     troia  -*  trii.  (58). 

TOPOGRAPHICA  DISTRIBUTIO 

TABULAE    48-58. 

(48)  In  ovicntali  parte,  in  ea  etiam  quae  ad  meridiem 
vergit,   patet  area  «  hu  •■  ;  in  occidcntaU  vero  :  «  ko  ». 

(49)  Ubique  viget  ytv.  Bis  tamen  yiv,  cum  aperta  vocali, 
invenimus. 

(50)  Orientem  fornia  fu;  mcdiam  regionis  partem/«"',  cum 
aperta  vocall,  obtinet.  Ad  occidentem  passimet  ad  septcntriones 
sonus  (/'  gallicus,  chiusa  cum  vocah,  pr(.)ducitur. 

()[)  Ubiquc  permanct  ()■ ;  quinquics  tantum  illud  tr,  ple- 
rumquc  chiusum,  ad  apeitum  transit. 
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(52)  Sonus  ya  ubique  viget,  et  idem,  in  occidentali  parte, 
clausus.  Vox  vero  aperta  ad  orientem  ct  ad  meridiem  vergit. 
(55)  Composite  ht  distributio. 

(54)  Tota  regio  apertum  q-  vindicat;   ter  vero,  ad  occiden- 
tem,  clausus  apparet  sonus. 

(55)  Pauca   passim  pristinae  vocis  praebentur  vestigia.  Fere 
ubique  vocalis  /  longa  apparet. 

(56)  Praevalet  vox  ya',  clausa   cum  vocali.  Bis  passim  eam 
cum  aperta  invenimus. 

(57,  58)  Ubique  cumpositc  fit  distributio. 


48.  —  Cdlliim. 
kd 


(Vid.  6,  I".  p.  53.) 
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49.  —  Oculum. 
yd;  yu  = 

ya  :  :  : 

(ViJ.  6,  2°.  p.  53.) 


^¥/ 


~-^  .^tCiJmw» 


-       LAKTHtUIL 

^<CTOiX  C-TONM 

5EC0UCVILLE 

eRtfTcviLU    ■■■ 

■-..       LORC. 

"^          "■<' 

;:.'*'    "^y^s 
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51.  —  Rota. 

rct  (rw)  = 

ra  :  :  : 

(Vid.  6,  ^'■j.  p.  54.) 


52.  —  Cocere. 

kear,  kytvr       = 
kedr,  kya-r        :  :  : 

(\'id.  6,  5"  p.  54.) 
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53.  —  Coctna. 

ken^xjn 

(Vid.  6,  5"  p.  54-) 


^- 


^•* 


^■tMIIl.^  '    °31IL{1'1« 


/•f- 


-;^. 


r" 


54.  —  Noplms. 

nd'f  {nh,  «cV)         .— 
nd'^  •  '■ 

(Vid.6,5"Not.  i.p.  34-) 


PlV'8'"' 
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55.   —  Olcum. 

yd'l     ^         _  III 

y&r{ybr),  ya-r  = 

icil 

(Vid.  6,  5°Not.  2.  p.  55.) 


«Es 


V$UJIUS 


56.   —  Sian  =  sdo  [-\-  /  (ex  «  /«/  »)] 
jsycv  = 

;■  ^;w'  :  :  : 

(Vid.  6,  5°N\)t.  3.  p.  55.) 
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57.  —  *Inddiat. 

i  m  anu  = 

(?)  /  m  dny('r  \\\ 

(Vid.  6,5-^01.4,  i.p.  )).) 
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58.  —  *Tivia. 

tru  E 

(Vid.6,  ^•'Not.^.^.p.  55.) 
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7.   Voc.  a. 

I.  1°  Voc.  a  -\-  h  \h  -^  w  -*  u\. 

Ex  illa  voce  a  -(-  />  vocalis  0  apui-ta  nascitur. 

Ex.  gratia  : 

gavata  ->  jo  (59). 

Posterius,  oad  d  transit.  Nostra  enim  regio  nonnulla  clausae 
vocalis  testimonia  praebct. 

2°  Latina  voxaii,  cui  quaelibet  anteponiturconsonans,  excepto 
nasaii,  in  apertaur  vocalem  0  evadit,  quae  mox  quoque  clausa 
tit. 

Ex.  gratia  : 

*pauperum  ->  por  ;  />«;■  (60). 

Ex  alia  parte,  illa  ipsa  vocalis  0  ad  luo  (vide  supra)  transire 
potest. 
Unde  : 
pu<or,  perque  vocalis  ininiutationem,  pwiir. 

II.  Quid  diverse  accidat,  cum  vocalis  a,  cui  tonus  adicitur, 
sonum  palatinum  (vel  c,  vel  r)  sequitur,  nunc  adamussim 
exquiramus. 

Firma  liaec  tormula  constitui  potest  : 

<■  (r)  -\-a  ^  /'•  (^  yc). 

I"  c -\- a  in  adjectivis  ac  participialibus  loco  nominis  accep- 
tis  -»  )'(■. 
Ex.  gratia  : 

carum  -»  <-\v  (61)'. 

2"  z)  c  ^  a  in  inlinitivis  (in   -arc  desinentibus)  -*  yt. 
Ex.  gratia  : 

*cuminitiare  -»  kmaeye;  kinaet'  (62). 
3)  c-\-nm  participialibus  (in   -aliim  vel   -ata   desinentibus) 


I.  It 


em   :      mercatum  -^  mareyl. 
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Ex.  gratia  : 

*cuminitiatum   ->  ^'»/(7^/ (63) '. 
pugnum  -| — ala  -»  p-ivoni  (64). 

3"  f  -| — arium  -*  yt. 
Ex.  gratia  : 

*bcrbicarium  ->  berjyi(6')^. 

4°  Terminatio-ar//fm(vci,  accuratius  :  -iariuni). 

Dc  vocabulis  disserctur  in  -iariuin  desincntibus,  quae  plurali- 
ter  iisurpaniur. 

Jam  supra  diximus  e  duobus  diphthongi  elcmcntis  aiteri 
sempcr  quandam  certam  ac  praevaientcm  virtutcm  adhibitam, 
quendam  et  tonum  adjecuim  cssc.  Etenim,  ui  cxempium  suma- 
mus,  ex  elementis  nostrac  diphtliony^i  /V  (<-  -iariuni)  alterum 
elementum  /  acrius  a  principio  pronuntiabatur;  id  est  :  ie. 
Sequcbatur  ut  illa  /  vocalis,  tali  r.uionc  elevata,  ad  id  inclinaret 
ut,  per  vocalium  assimilationcm,  akerum  sonum  (■  ad  eundcm 
sonum  /  revocaret. 

Quapropter  vocem  )'/  inveninius,  quae  e  priore  quodam  // 
provenisse  videtur,  qui  sonus  raro  occurrit  :  paucis  tamcn 
vocabulis  adhibetur,  cum  piuraliter  iis  utitur  rusticus. 

Ex.  gratia  : 

1 .  *deretranum  -\-  -iariiiiii  ->  dernyi  (66). 

2.  *prim  (i)  arium  -»  piirmyi  (joi)-. 

Not.    I.  —  Vox  ii\  cuni  c  latina  brevi  vocali  /  nascitur,  ad 
idem  yi  transire  solet. 
Ex.  gratia  : 

pedem  -^  pyi  (68). 
Not.  2.  —  Praeterea  fieri  potcst  ut  idem  illud  vi  tere  ex  eodem 


1.  Itcm  :     germ.  \)i\kk-\-  -ariiim  ->  biuye. 

bulengarium  -^  buliljyc. 

leviarium  ->  lejye  (1'jye). 

germ.  wenlijan  -| — ariiim  -^  go^yi. 

2.  Item  :      celt.  garr  -j — iariuni  ->  gyertyt. 

*pan(i)arium   -»  panyi. 
*pom(i)arium  ->  poiiiyi. 
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sono  (scilicet  :  -ytr ;   —   gallice   :  -/.';•,•),  proficiscatur,    qui    a 
latina  terminatione  -aria  originem  ducit. 
Ex.  gratia  : 

I.    *manuaria  -»  iiiailii^S'-)). 

2  .    *margula  -| — aria  ->  mttlvr  (70). 

3.      Ital.  carriera  -»  kar\'ir  (71). 

Not.   3.  — ■  Deniquc,  per  analogiam,  e  brevi   latino  e  idem 
nascitur  /c,  quod  .\A  yt  eadem  ratione  transit. 
Ex.  gratia  : 

deretro  -»  rfiVr/;-  (72). 

III.  Voc.  a  +  r. 

Cum  r  consonans  vocalem  a  in  positione  sequitur,  per 
illam  ipsius  constinantis  vim  ac  contagionem,  vocalis  a  in  e 
convertitur. 

Ex.  gratia  : 

*carrica  -^  aV/ ;  chj  (73). 

TOPOGRAPinC.\  DISTRIBUTIO 
TABULAE    59-73. 

(59)  Ubique  patet  vox  0  aperta.  Media  tamen  in  parte,  pauca 
tantum  occurrunt  vocis  testiinonia. 

(60)  Rara  occurrit  sonus  0,  sacpius  ivb(zuu). 

(61)  Fere  uhique  viget  vi'.  Ex  urbe  vero  proficiscitur  area,  ad 
septentriones  vergens,  quae  meram  c  vocalem  pr.tbet. 

(62)  Fere  ubique  viget  gallica  vox.  Ad  occidentem  vero,  pau- 
lulum  et  ad  meridiem  incipit  vox  vi',  quae  multo  porrectiorem 
aream,  ultra  tines  nostros,  obtinere  videtur. 

(63-6.4)  Tota  in  regione  pt)llet  vel  /  masculinum,  vel  / 
femininum. 

(65)  Nonnullis  ad  t)ccidentem  gallicis  vt)cibus  exceptis,  cete- 
ra  regio  vocem  \c  praebet. 

(66-68)  Rara  pristinae  areae  vestigia,  ad  septentriones, 
secundum  oram  maritimam  permanent. 

(69-72)  Unum  eiusdein  areae  testimonium  uno  in  vico  hae- 
ret,  ad  septentriones. 

(73)  Perpaucis,  medi.i  in  parte,  gallicis  Ibrmis  exceptis, 
rustica  immutatlo  ubiquc  vigct. 
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59.  —  Gavata. 


jb  ijho) 


(Vid.  7,  I.  i°p.  62.) 


Mtfl 


60.   —  *Pauperum. 

piir,  pbr  -E. 

pwiir,  puibr        :  :  : 

(Vid.  7,  I.    2°p.    62.) 


"CKIULIY      ^ 


""'■'■'■'^iWrWun' 


*Vo. 


s'',in'-vnt!" 
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6i.   —  Carui, 


eye 
et' 


(Vid.  7,  II.  i^-p.  62.) 


MEfl 


62.  —  *Ciiinimtiarc. 
knideye  5E 

(ViJ.  7,  II.   2°a.  p.   63.) 

MEfl 
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63.  —  *Cumimtiatttiii. 

kmaci 

(Vid.  7,  II.  2-^  ';..  p.  63.) 
i 

64.  —  Pugnum  -\-  -ata. 

pwom 

(ViJ.  7,  II.  2",i.p.  63.) 


ME/? 


# 
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,,i,ii^/  ^^*™ 


6  5 .    —  *  Berbicarium . 
berjyi  = 

(Vid.  7,11.  3°p.63.) 


66.  —  Derelrdnum  -\-  -ydrium. 
deniyi  = 

(Vid.  7,II.4M.p.  63.) 

67.  —  *Primiarium. 

p{rmyi  ^ 

(Vid.7,  n.  4°2.p.  63.) 


|4StllU£S- 


\BtflHltMS _ 

JfcOUWtUlLtSX  MM^"^^ 

I  ,'^^CSlKj 

^^.t«^^-^^---^      .0. 
Ri.iert    "   >^   I     /^    B[»Y    ~\^  "▼   ^         / 

v«ia   ■       "^        l      -UKTKtniL  ;        r-- x_^'>—^  /  ' 

""■"    -  ^  -^      ^     -'  '  <    <•■""  ^  /  HATHItu      '^  A«1I1JK 

HRitM 


/     t. 


■>; 


iouiSTUHUtj 


^hilly/'"^"-""^    ™"       \   ..• 
«linilAWT  r  MllLOMBji       ^^- ^  j!       . — ■A__.^.-^AHir> 

\y    /    -'      V    STOiniiiE      T^^ui»"    (viltOHsV  ^ 

^     S'»HI[ST 


/■■ 


--iDmuij, 


BEKDUVILIE/ 
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68.  —  Pedem. 

pyi  = 

(Vid.  7,  II,  ^fXot.  I.  p.  63.) 


ME« 
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69.  —  *Maiiuaria.       ' 

iiianjr  ^ 

(Vid.  7,   II.  4°  Not.  2,   I. 
p.  64.) 

70.  —  *Marf;nla  -)-  -aria. 

tiialyfr 

(\\d.   7,  II.  4°  Not.   2.  2. 
p.   64.) 


71.  —  Ital.  carricra. 

kar\n 

(\k\.  7,  II.    4°  Not.  2,    3. 
p.  64.) 

72.  —  Dcrctro. 

dbyir 

(\'id.    7,    II.    4°    Not.    3. 
p.  64.) 


ME« 


-7  f"'        \   stoutviaE 


.,  CJIM»     I  VILIOHJ 

f^-  '^,  X    ^V  Hcnuvuii 

(      AUTHIE       ^  \ 


/«j^ptH"." 
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73.  —  *Canka. 

chj  (drj)       = 
€erj  :  :  : 

(Vid.  7,  III.  p.  64.) 


MEfl 


■"--',, 


J  /^ 
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IV.  De  Normannicae  vocalis  c  refractione. 

I.   De  refractione  vocalis  cui  sonus  labialis  antcponitur. 

Jam  explanavimus  illam  rusticam,  distentionis  et  porrectionis 
legem,  quae  sit  et  quaiis.  Jam  etiam  vidimus  illam  vocali  o 
convenire  legem  (cujus  virtute  illud  o  ad  uv  transire  solebat). 
Nunc  hanc  legem  in  vocalem  c(<-  nl,  e  latina  vocali  a  ortam) 
transferre  licet. 

Haec  tamen  imniutatit)  stricte  cii-cumscribitur  ;  fit  enim  tan- 
tum  cum  sonus  labiali.s  vocali  anteponitur.  Quamvis  liceat 
iabialis  illius  contagionc  et  \icinitate  hanc  no.stram  vocem 
quodam  modo  enuclearc,  nihilominus,  ex  alia  parte,  hoc 
etiam  loco,  legi  distentionis  qucndam  locum  concedemus. 

a  -\-  palat.  ->  ai  ->('->  ur.  \e  -»  c  -»  ive]. 

Ex.  gratia  : 

1  .      faccrc  ->  /uvV  (74). 

2  .      magistrum  -»  iinuet  {imet)  ;  inwetr  (ineetr,  maetr) 

iiiiraet ;  iirwijt  (75)'. 

Nunc  locus  nobis,  quibus  diversis  inimutationibus  e  sono  t 
ad  sonum  uv  transeatur,  memorandi. 

Quodsi,  cxempli  gratia,  vocabulum  sumamus  «  magistrum», 
(gallicc  :  «  maitrc  »),  talia  scribcre  potcrimus  : 

»  iiietr. 

iiieelr  (mtvtr). 
maelr  (^iiiaelr'). 
mbetr  (mc\'tr). 
iiwelr  (moetr). 
mtteir  (muhr). 
inivalr...   *-  mwelr  (mwetr). 


niweetr  (inweetr). 
inwaetr  (inwaetr). 
mwatir  (mwSelr). 


I.  Item  :      macrum  ->  meeor. 

mansionem    ~*  mu'e:(d  (mmrio),    mwh^o  (tn^zp, 
inei\d,  inal-o,  inwat\d,  inwey^d). 
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2.  Idcm  oinniiio  fit  tie  codein  sono  c,  cuin  nasalem  se  prae- 
bct  (sontis  ("•  c  latiiia  voce  a  -{-  n  orittir). 

Lat.  vocabulum  «  inanum  »  cxempiuni  nobis  crit. 

manuin  -»  iiie -*  niey. 

tnee  -»  mee. 


tnee  -»  nite  (mie). 


tnae  -*  tnae. 

niac  -»  ma -»  may. 

-    i  nwe. 
tnoe 

'   mo -)  tnoy. 

niiie  ->  ttiiie. 

tmue. 

(Cf.  Z,(?  parler  popnhire  dnns  In  comnnine  de  Thaon'). 
Nostra  in  regione  : 

inanuin  -»  nnce;  mae;  nioe;  nid  ;  inay  ac  nwy  (67)'. 

3.  Dc  norin.mnicac  vocalis  e  (e  libera  latina  voc  a,  analo- 
gice  etiam  e  lat.  c,  1  ortae)  refractionc. 

Per  distentioncm  pristinac  normannicae  vocalis,  merus  e 
sonus  ex  e  clauso  in  ae  (rtv)  evadit. 

Verbi  gratia  : 

E  latino  vocabulo  «  aestatcm  «  fornia  oritnr  primitiva  ete. 
Unde,  per  emphasim,  vicissim  sequuntur  : 

etee. 

etee ->  ete. 

etSi. 


I.  Item  :    *demane  ->  dinwe;    dmae  ac    dnm;   dmd  (dttioy; 
dmey ;  dnur). 
famem  ->  Ju'?  ;  Jae ;  foe ;  fd ;  fiy ;  fk. 
levamen  -»  Ivwe  ;   Ivae  ;  Ivoe  ac  Ivee ;  Ivd  ;  Ivoy ; 

Ivey;  Ivd'. 
panem  ->  pae  ac  poe ;  pa  ;  po ;  poy ;  pey. 
septimana  ->  smwen  ;  smaen. 


74 
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tm. . 

-»  eiay  ->  t-la. 

ttbe. . 

a)  Gallicum  vel  normannicum  c  (<-  lat.  rt)  ->  a;  ai — 
Ex.  gratia  : 

*ablatum  ->  hla;  h!ae  ;  blc  (77)'. 

b)  Normannicum  c  («-  lat.  c)  -»  rt  ;  rtf'.... 
Ex.  gratia  : 

ad-)-*eccistimi-|-sfrum-»r7.wrt;  assae  ;  «.^(78)  '. 

c)  Normannicum  c  (<-  lat.  /)  -»  fl',  rtr 

Ex.  gratia  :  '  ■ 

*articlum  ->  oila  ;  brtae ;  brte  (79) '. 
TOPOGR.-VPHICA   DISTKIBUTIO 

TABULAE    74-79. 

(74)  Uno  tantum  in  vico,  ad  occidentalcs  fines,  vox  manet 
rustica. 

(75)  .\d  occidentem,  vox  longa  aperta,  quandoque  .secun- 
duni  distentionis  legem  porrecta,  floret.  .\d  orientem  vcro, 
passim  vel  clausa  vel  gallica  vox  occurrit. 

(76)  Ad  occidentem  vox  ive  composite  distiibuitur.    Quam 


1.  Item  :      aestatem  -»  eta  ;  etae  (t'tay);  ete. 

clarum  -»  Ida  ;  klae;  hle. 

clavem  -^  kla  ;  klae;  kle. 

cantatum  -»  cata;  eaiae;  eate. 

sifilatum  -»  .17///7  ;  s^iflae;  sifle. 
Inlmitivi    (in    -(;/(■    desinentes),   minime    vero    participiales 
di.stentionis  legi  obsequuntur.  Ita   lit   ut    e    «  cantare    «  eate ;  e 
«  cantatum   »   autem  cdta  nascatur. 

2.  Item  :      hibernum  -»  iva;  ivae;  hv. 

3.  Item  :    *soliclum  ->  sola ;  solae  ;  sole. 
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propepraevalcnt  distcntac  voces<7<"'  vcl  oe;  ad  oriciucm,  dcniquc, 
voccs  a,  C>  (rty,  oy). 

(77-79)  Fars  occidciitalis  fcrc  tota  iinam  vocalcm  e  apertam 
praestat.  Vox  a  cx  urbc  proiiciscitur,  ncc  non  ad  litus  ver- 
gens,  sccundum  marc  pcrgit  itcr,  dcindc  ct  in  mcdiam  partem 
ita  cxplicatur  ut  ad  mcridicm  passim  et  ad  occidcntcm  flcctatur. 

Pcrrara  ae  \o\  vidctur  essc.  Hx  occidcntaii  urbis  partc  pro- 
ficiscitur,  passim  ct  usquc  ad  maritimam  apparct  oram. 


74.   —  Facere. 

fwer  = 

(Vid.7,  IV.  I.  I.  p.  72.) 


MER 


,  iiitc»    -- 

^^    /    !'~~  \      SEMUEVlliC 
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/)■ 


—  Magisiriim. 

mwct  \    —. 

mtuctr  (jmmet;mwtyt.)  )    ~ 
mcctr  '•  '•  '• 

mactr  (^meet)  met  \\\ 

(Vid.  7,  IV,  I.  2.p.  72.) 


MER 
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jiSiililit.- 


76.  —  Mdntini. 

IIIWC  ^ 

inac,  inoe  \\\ 

nid,  inay     \ 

nwy     I      ■  ■  ■ 

(Vid.  7,  IV,  2.p.  73.) 


MC« 


,-,'l' 


77.  —  Ablatum. 

bla  = 

blae  \\\ 

ble  :":  :' 

(ViJ.7,IV.|5.'..p.j74.) 

MEfi 
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78.  —  ad  -\--  cccistum  -\-  se 


•riim. 


assa 

assat' 

asst' 


(Vid.7,IV.  3.h.p.  74.) 


79.  —  *Arttcliim. 

brta 

brtai 

brte 


(Vid.  7,  IV.  5.c.p.  74.) 


MES 


1    ,     .-WMWtNl 
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D\l  CONSONANTIUM  DESCRIPTIONE 

c  -t-  a;  g  -f  a. 

I.  Iii  multis  inicrioris  Normanni.ic  vicis,  prucsertini  ct  nostra 
in  regionc,  consonantcs  r  ac,^',  quas  latine  vocalis  fl  sequcbatur, 
primitivam  scrvantes  virtutcm,  cx  imo  orc  proccdunt,  ncc 
palatinum  admiscrc  sonum. 

Gallicc,  vcro,  c  -\- a  ad  c/; ;  ,s,''-|-rt  ad  /  transicrunt. 

Ex  alia  partc,  cum  vocalcs  c,  /  latiiunn  i' scqucbatur,  illud  (■  in 
normannicum  c  cvadcbat. 

Si  duo  illa  consonantium  L;cncra  iK)minibus  notarc  volucri- 
mus,  altcrum  «'  normannicum  k  »  appcllabimus,  "  normanni- 
cum  f  »  alterum.  (Cf.  Cb.  Joret  :  Dn  c  daiis  les  laiigiics 
roiiiaiws,  p   217,  sqq. 

Duo  dc  normannico  k  sunt  distingucnda  nobis,  seu  nostra 
vox  c  -\-  a  (i^  -\-  a)  initialcm,  latino  in  vocabulo,  scu  mcdium 
obtincat  locum. 

y.)  c  -^  a. 

Hacc  cst  ,L;allica  immutatio  : 

(■-j-(7  ^  /■...  ->  ky...  -^keQc)...  ->  ch. 
Hacc  rustica  : 

,■  +  rt  ^  /■. 

Cum  iiDrniannicus  sonus  .•  vel  w  illud  /■  scquitur,  idcm  ipsum  k 
nonnumquam  ad /ry,  quandoquc  ct  ad  kcQc)  transire  solet. 

i"  c  -\-  a,  initio  vocabuli. 
Ex.  gratia  : 

1 .  caldum  -^  ka  (80). 

2.  calva  *sorice  ->  kok  siuori(^^i). 
3  .    *canapim  -»  kabr  (82). 

4 .    *casus  ->  k£&  (jeot)  (8  ^ )  ' . 

I.  Item  :     calcem  ->  kti. 

candela  ->  kadH. 
cantionem  -»  kdco. 
cathedra  ->  k\ir. 
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Not.  —  €cr  (gallice  :  cbi'^)  gallicam  praestat  consonantem  ; 
syiv,  autem,  semel  testatum,  per  quandani  taisam  analogiam, 
rustici  finxisse  vidcntur,  qui  gallicum  usum  adipisci  conaren- 
tur,  nec  ignorarent  legitime  ac  vulgo  sonumgallicum  s  norman- 
nico  £  respondere. 

2"  c  -\-  a,  media  in  parte  vocabuli. 

Ex.  gratia  : 

1  .    *branca  ->  hrak  (84). 

2  .      pertica  ->  pt-rk  (iSj). 

3 .  rad.  poc  ->  p-iik(S6). 

4.  *rusca  -^  ;■///•  (87). 

^)^+''-.    ... 
I"  ^i,'^  -|-  a,  initio  vocabuli. 

lix.  gratia  : 

1 .  gabata  -^  ,<;(;/  (88). 

2 .  ganiba  -»  i;al>  (89). 

3  .      germ.  garba  -»  gycrb  (90). 

4.      germ.  gard  -|-  -niiun  -^  !yarde(<-)i). 

2"  g-\-a,  niedia  in  parte  vocabuli. 
Ex.  gratia  : 

virga  -»  vrrg  (92). 

II.  r  +  r,  (+0- 

(Cf.  Joret,  op.  citat.  ;  —  Meyer-Lubke,  op.  citat.,  I.  339. 

In  prisca  latina  iingua  vox  c  (g),  quam  vocalis  e,  i  sequeba- 
tur,  plane  idem  sonabat  ac  c,  g  quam  vocalis  a  sequebatur,  ita 
ut  imo  ex  ore  pronuntiaretur. 

1'alatinum  inde  .sonuni  ita  accepit,  ut  ad  k\,  posterius  et  ad 
/_v  ti\uisiret,  denique  nierum  ad  sonum  /. 

Hx  illa  /  consonante,  duo  lieri  possunt  : 

'I\un  enim /,  gallice,  in  sibilanteni,  tuni,  rustice,in  sonum  ^ 
convertitur.  Id  est  : 


(gallice)  s  <-  ts  ti  ->  f  (rustice) 

I"  c  -\-r,  i,  initio  vocabuli. 
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Ex.  gratia  : 

1.  *cacmetcrium -*  eciemlyh-,  ehitilyh^^^). 

2.  cincrcm  -»  <:(?://•  (94)  '. 

2°  c  -\-  (',  /,  mcJia  in  partc  vtjcabuii. 
Ex.  gratia   : 

1 .  germ.  *agalstias  -»  //( 111  agtte  \ighe'\  (95). 

2.  faciat  ^  fac  \fee\(^)G). 

3  .      monticcilum  ->  nvnee  (97). 
.--j .      radicina  -»    rddn  (98). 


T01'C)(iR.\l'IIlC.\  DlSTRlBUilO    ' 
T.\RIILAK    80-98. 

(80)  Passim  t.unum  ad  scptcntrioncs  atquc  ad  oricntem 
legitima  rustica  vo\  pcrmansit.  Compositc  ad  occidentem, 
paululum  ct  ad  scptcntrioncs  distrihuitur. 

(81-82).    Ubique  vigct. 

(83)  Idcm  dc  boc  ac  supra.  Scmcl  tantum,  liaud  longe  ab 
urbe,  analogicum  quoddam  syw  sq  praebct. 

(84-98)  Ubiquc  compositc  vo.\  rustica  patet. 


I .  Itcm  :     cacrcfoliuni  -»  ehjyd'1  ■ 


Gui-Ri.iS'  1)1    GuKR.  —   The^e  l.itiiii-. 


RUSTICA    VOCABULA 


80.  —  Cdldum. 

kti 

(Vid.  I,  ^  i"  r.p.  79-) 

81.  —  CaJva  "sorice. 

kok  swori 

(Vid.  I,  y.  1°  2.  p.  79.) 


82.   —  *Canapint. 

kahr 

(Vid.  I,  :<  1°  3.p.  79.) 


/_'iVAu>  :.,  -    wrsm.         .K™      <,_-        ...-■/ 

]  „^    -  rtmii-aii.'--     TMM     ■'?™'   .   _    *   « 


-WWWJMUi 

luiHitu    7"--  ,         ■j-Anii,  , 

TOIU!  ". 
-^^  -/  \      «««VIUI        /  •      M*W«       viaCHS       '^^--  ^  ,'^IWWLiI 

Q;''r '■'"""  \       /u««r-,         .  c™«  ■:•- «toiui  ^-^    ■. 


owTitnuf; 
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83.  *C(isi'is. 
ke&  (jedi) 


syce 

€(X 


(ViJ.  I,  -x  r  4.  p.  79.) 


ME« 


--J^  «tlBLlT     1 


lv«a7   .  \ 

'  aMCY    ■'  " 


KAKItyiHf'       WSUi^Bi 
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84.  —  *Brdm-a.  86.  —  Rad.  Poc. 

brilk  puk 

(Vid.  I,  a  2"  I.  p.  80.)  (Vid.  I,  a  2''  3.  p.  80.) 


85.   —  Paliai.  87.   —*Riisca. 

pcrk  riik 

(\'id.  I,  7.  2"  2.    p.    80.)  (\id.   I,  X  2"  4.  p.  80.) 


"Cfl 


5ri'i' 


^i»(V4  r,'i.}f,n 


"^^*f'^- 
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5.   —  Giihala. 


i^at 


(Vid.  I,  ,b  V'  I.  p.  80.) 


90.   —  GLini.  Gaiha. 

gyerb 

(Vid.  I,  ;i  I"  3.  p.  80.) 


89.  —  Gamba.  91.  —  Gurm.  Gard  -\-  -iuiim 

0'  garde 

(\  k1.  I,  ,i  i"  2.  p.  80.)  (\-id.  I,  '^  i-  4.  p.  80.) 
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92.  —  Virga 

verg 


(\'icl.  I,  ,i  2"  p.  80.) 


HEfl 
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93.  —  Caciitcteiium. 

((rvilyrr 
(h)iityh-,  etc. 

(Vid.II,   i"i.  p.  81.) 

9.4.   —  Ciiinrin. 
eadr 

(\'id.  II,  i"2.  p.  81.) 


MC/) 


RUSTICA    \-OCABULA 


95.   —   Gevm.  *y}galslias. 


aga^ 


(Vid.  II,  2"  I.  p.  81.) 

96.  —  Faciat. 

fa£,  }u 

(Vid.  II,  2°  2.  p.  81.) 


97.  —  Monticclliun. 
mnce. 

(Vid.  11,2°  3.  p.   81.) 

98.  —  Radicina. 

raein 
(Vid.  II,  2"  4.  p.  81.) 


HEs 


CflUllStOtlCS  .  '  ^j, 

•  ;  uwaraff 


cV  «tvmii  -   -  \  r'»"»*- 


flCNY       ^ 


I)1mv«t5      •  MBSMM» 


OinSTUIMi 


/msmnf     cc-jLorfts 


■^<.. 


LAHIHTOL 
^j  nttSlrt-CW  TH«« 

-  V""  ■    *'*'^ 

wcoucviuc      ■         ■   .""^"    '."i^w   -■' 

LASiiW 

BRtnWUC   ~>~ 


RD1S 
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III.   (loiisiHi.iiitcs  quibus  vis  addita  cst  pahitina. 
Consonaiiti  /.■,  quam  vocalcs   palatinac,  id  cst  vocalis  vc!  /(, 
vel  (',  vcl  Vi' scquuntur,  vis  additur  palatina. 
I"  Lat.  /(. 

r  -f  "  -»  /'')'"  "*  ^'''"  (''■")■  K-'^  si-ipr;i|- 
Ex.  gnitia  : 

curatuni  -»  kyure  \keun;  t enrt^  (<)<))' . 

2°  Normaiinicum  e. 

A.  |(r  +  rt)^¥l- 
Ex.  gratia  : 

carbonem  -»  /;yr/;j(ioo). 

H.  Nova  inde  fit  inimutatio  : 
|(r  +  «)  -►  kyt-  -^  kee\. 
Ex.  gratia  : 

c  a  p  ra  ->  kyev  [/'m'  |  ( i  o  i ) . 

3"  A.  Normannicuni  (r|«-  iie  <r-  \a\..  o\  ->  yiv. 
Ex.  gratia  : 

cor  -^  kyit'  (102). 

B.  Nova  indc,  ut  supra,  fit  immutatio  : 
kya'  [->  /•/(('/  <-  (lat.  0  -\-  i)\  ^  kar  (tm-). 
Ex.  gratia  : 

coxa  -^  kyds  -^  kc<es  \le(rs\  (103)'. 
TOPOGR.\PHIC.'\  DISTRIBUTIO 

T.VBULAE     99-103. 

(99)  Compositc  distribuitur  vox  ke,  paucis  exccptis  vicis, 
ubi  vox  k\,  paucissimis  et  ubi  vox  le  passim  sparsa  apparet. 

(100-102)  Praevalet  vox  ky.  Raro  circa  urbem  occurrit 
mera  vox  k,  passim  et  ad  maritimum  Htus  vergit. 

(loi)  Ad  meridiem,  paululum  et  ad  orientem,  passim 
denique  ad  occidentem  viget  vox  ke. 

(103)  \'ox  ke  fere  ubique  pollet,  nonnullis  exceptis  locis, 
ubi  te  ac  ky  occurrunt  (cf.  tab.  99). 

1.  Item  :      cupa  -»  k\ifv(keiiv  ;  teiiv). 

2.  Item  :      corium  ^  kyw  ->  ked'  {ted'). 
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RUSTICA    VOCABULA 


5£^' 


^"     V»TS.Q^"-" 


Ql    ■ liij 


99.  —    Cfiialuin. 

keurt'  rr 

teuri'  III 

^_)';(rt-  :  :  : 

(Vid.  III,  r-  p.  89.) 


100.   —  Carhdncni. 

hyrhd  :  :  : 

(Vid.  111,2"  A.p.  89.) 


MCf) 


I'HONOLOGlA  9' 

loi.  —  Capra. 

keev  ^  ■ 

kyev  '•  '■  '■ 

(Vid.  III,  2-  B.  p.  89.) 

MEfl 


102.  —  Cor. 

(kydr)  kyS 


kd' 


MEfl 


(Vid.  m,  5"A.p.  89.) 


^''"^ 


ff.SttiiUS 


92 


RUSTICA    VOCABULA 


103.  —  Coxa. 

t€^s  1 1 1 

kyivs  :  :  : 

(Vid.III,  3"^.  p.89.) 

MEft       „ 


mamim  '  "t5utii4i  ^ 


V  V. 


PHONOLOGIA  93 

IV.  Dc  binis  coiisonantibus  kl,  gl,  quibus  vis  addita  est 
palatina. 

Cum  consonans  /  sonuin  vcl  k,  vcl  g  sequitur,  illi  conso- 
nanti  sacpciuimcio  vis  sc  addit  palatina,  ita  ut  c  ,i,'/  liat  ,(,'/>■;  c  kl 
fiat  kly.  Quaiuioque  in  alias  indc,  ct  eas  divcrsissimas,  immuta- 
tiones  evadit  iliud  palatinum  ;  de  quibus  nullum  lioc  loco 
sermoncm  babcbimus  '. 

Sat  nobis  crit  mcmorarc,  quibus  in  vocabulis  illa  palatina 
vox,  tuin  initialis,  cum  mcdia  occurrat. 

I"  /.■/. 

A.  Vo.\  initialis. 
Ex.  gratia  : 

clocca  -»  klyok  (104)  \ 

B.  \'ox  incdia. 
Kx.  ijratia  : 

sarc(u)lare  -^  serkl^v^in^). 

2"  Gl. 

A.  Vox  initialis. 
Ex.  gratia  : 

glandem  -*  i^Iyil  (106)  '. 

B.  \'ox  mcdia. 
Ex.  gratia  : 

*ungulata  -*  (^;,'/v/  (107). 


1.  Yide  :»  Essai  Jcdiahrlologic  nonnaHih' ;  »  in  :  Bibliothcque 
de  TEcole  des  Hautcs-Etudes,  CXXII  ». 

2.  Item  :     germ.  klinkc  ->  klydk. 

clai'um  ->  klyt. 
clavem  ->  klyt'. 
clavuni    ->  klyii. 

3.  Item  :      glacia  ->  glyae. 

glenare  ->  glyanc. 
*glodiuin  ->  glyd'. 
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TOPOGRAPHICA  DISTRIBLTIO 
TABULAE     104-107. 

(104-107)  Iii  omni  orientali  .itque  occiJentali  regionis 
parte,  fere  et  in  omni  meridiana  viyet  palatinus  ilie  sonus. 
Videtur  ex  urbe  et  e  meridie  haud  lata  merae  gallicae  vocis 
area  proficisci,  quae  ad  septentriones  porrigitur. 


104.  —  Clocca. 

klyok  :  '.  : 

(\id.  1\-,  r'  A.  p.  95.) 


MEs 


MmnlL : 

fmnL-CUt  THAM 


'^    ANCllCRMy 

-umtr  {_,  iwnnw 


PtRKRS 

'Vma_, 


-  .<  '   .  StCOUfVIUX 

'"'^o^      '■  -  B"mtviL:t 

^     ^  LOHC. 
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105.  —  Sarculare. 

serklyc  '■  '■  '■ 

(Vid.  IV,  i'B.  p.  93-) 


ME« 


106.     -    Glcindem. 

glya  ■■  '■  ■■ 

(Vid.IV,  2-  A.  p.  93-) 


MEfl 
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107.  —  *Uni;tilalii. 

o^lyl  •  '•  ■• 

(Vid.IV,  2°B.  p.9v) 


MEfl 


VAUX  ■(  ■  ^  AHCUPw  / 

COIWIBT  ■'    KATi<(tV 


aWSTRDft*! 


BMCT    ,.   ■■- 


ar.^-.iui 


.■iitULUV--,  '  -'fHEStH-OM-''-       ■'"«"' 

CAinoK    ',  vkiena   ■ 

.■j-tMtlC-IWW  ■     USSOt)    ;    ■■■■.  '^A     '- 

-irf^         -  .  -/    6MTTEVIUI      '■--._/    RoSt 

*^  ■-  '■*"*^-  ■-     ■'■-    '    ■...'      ^v.noMnut 

..     CAIN 


UKBES 


5;  £CKT£ST 


RDTS 


i      ABTWC 


«/-/4 


I.UXICOLOGIA 


De  nonnullis  «  vicariis  »  voc.ihulis. 

«  Vicaria   »  appcllanuis  vocabula,  quibus,  pro  gallicis  ipsis, 
utuntur  vuii^o  rustici. 

I.   Gailicc  :  «  bas  de  portc  >>. 

latrii  (io8)  (<-  iat.  contra  -|-  *ustium). 


TOPOGR.MMHC.V  DISTRIBUTIO 

Illud  ubiquc  vigct  vocabuluni,  scptcntrionali  excepta  parte. 
Semel  «  /'().;;/1  »  (=  falsum  -\-  *ustium),  scmel  et  «  hati  »  (?) 
(=  bassum  -|-*u.stium)  occurrit. 

ro8.  —  Bas  de  porte. 

kotrti  :  :  : 

l\ti  \\\ 

bati  (?)  = 

(Vid.II,  I.  p.98.) 


GuERLix  DH  GuER.  —  Thhs  latlne. 


98  RUSTICA    VOCABULA 

2.   Gallice  :  i<  sc  cacher  ». 

s  iiiittr  (_io<-)),  c  celtica  radice  ortum. 

TOPOGR.\PHIC.\    DISTRIBUTIO 
TABULA     109. 

Uhiquc  invcninius  vocahukmi. 


109.    —  Sccacber. 

s  iniiee 

(Vid.  11,  2.   p.  98.) 


HEft 


n,„v     'rtB«t-""'      '"»" 


CAimu 


"■-rCXWi  CMDNNt 


BM.rrr«.i.t 

IDRC.     . 


^<  Ancucwnr .  -  ^  ,. 

Mmr  rtATHIClf      .-       ^  .  .St^OW 

CAIROK        WLICW  ,  r  ■ 

^      ■      BlCVIlU        ^       ■     .        ._ 

MltL  -  l"« 


Mnwt.     T 


Ll-.XICOI.OGIA 

^.   (l.illicc  :  «  ccrcuuil  ». 
Vocabulo  kbj)-  rustici  utunuir. 


99 


lOroGRAPIllC.V    UISTRIBUTIO 
TABUL.\     IIO. 


Ubiquc  viget. 


1 10.   —  Cercncil. 

kbf,- 


(Vid.  II,  3.  p.  99.) 


«Cfl 


•M*m*tJrT        COULON&S 


"■^  ..'     6«£TtPftLtE     ■. 

'N.        "--.     l-ORC. 


USSON 


UMC         wcvuu 


fiuuwim.  >■    i^ 


-*.-. 


s'coftrrsr 


■  ■SemgitH ' 
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4.   Gallice  :  «  chcnille  ». 

/M/j/iq  (i  1 1 )  («-  catta  pilosa). 

TOPOGR.\PH!C.\  DISTRIBUTIO 
TABULA     III. 

Ubique  viget. 


III.   —  Chenille. 

(\'id.  11,  4.  p.  100.) 


rtiimscttiti '. 


I  Ktmt^ 


lUUUU^. 


lioN 


/ 


V'CW«£i  lAMlHPji*- 


WTAllH  .-^,  ,_ 


riiuf 


retsnt-"" 


IfAC 


/mirr 


1  »sy"  '    ■ 


»'C"'^     \moms./A 


>-, 


L-tK. 


MTS  .;  ■'■  ^      ,''i»*«i«'l     '■ 

.;'   iwmtit  '  j*'  _    cAti*         ^y 
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5.   Gallicc  :  «  coqiielicot  ». 

Minimchoc  loco  papavciisHortni,  plantam  vero  spectabimus. 
Nostra    in    rci:;ione  plantam   vocabulis /x(/)/,  pnpi,  /)//)/ (112) 
notant  rustici. 


•rOP(X;K.\PIIIC..\   DISTKIBUTIO 


TABrL.V     112. 


Ik'ne  composita  ad  oricntem  atque  ex  partc  ad  meridiem  et 
septcntrioncs  patet  area  :  piipi. 

\d  occidcntcm,  atque  ex  partc  ad  meridicm,  ter  quoquc  ad 
maritimum  litus  :  pirpi;  scmcl  tantum,  ad  litus,  />//>/ (quod  ex 
JTis  duobus  prioribus  fmgitur)  apparet. 


1 1^. 


—  Coquelicot. 


papi 
pipi 
pHipi 


(\'id.  II,   ).  p.    lOI.) 


MER 


5f.i.-  . 


[<l-.StS        aENK«4 
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6.  Cnllice  :  «  glisser  ». 


1 .  griyt' ;  degriyc  (113)- 

2.  deglisi  (lit  egallicae  rusticaeque  turmac  contactu.) 


■J  OPOGRAl'HlC.\  DlSTKlliUTlO 
TABULA     113. 

Ubique  viget  fornia  prior,  cxceptis  quinque  ad  occidentem 
vicis,  ubi  yallica  occurrit  torma,  exceptis  et,  media  in  parte 
regionis,  duobus,  ubi  altcr.i  apparet. 


113.  —  Glisser. 

griyi,  degriye     :  :  : 
diglis^  lil 

(Vid.  II,  7.  p.    102.) 


mer 
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7.  (jallicc  :  <-  jupon  '>. 
korsi(i  i.\). 


TOPOGHAPHICA  DiSTRIBLniO 
TAbULA     114. 


Ubiquc  vigct. 


^UUK 


BASIT  JWtTBT^ 

ANHKfunr  -  S-— - 

fRtSlrt-OW  IHWN  PEBrE« 

CULLY 


StCCUtVlUE 
S"CTJI»C'IONNE  ■  L,j(.Q^, 

'"•*o^  /    BSlTTtViat.       -    ■   ~.  ^ 
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8.  Gallice  :  «  midi  ». 

iion  (=  tempu,s  mcridianum).  Cl.  anglice  :  «  noon  ». 

Semel  idem  vocabulum  (vel  :  iios)  «  meridiem  »,  certam 
scilicet  caeli  regionem,  .significat. 

1  OFOGR.-VPHICA  DLSTKIBUTIO 
TABULA    115. 

Ex  altcra  parte,  aiea  altera  id  est  rustica,  ex  urbe  proficis- 
citur,  ad  inarc  indc  ita  vergit,  ut  totum  obtincat  litus. 

Ex  altcra  vcro,  altera  arca,  id  cst  gallica,  ex  urbc  quoquc 
proficisccns,  mediam  rcgionis  partem  attingit  et  ad  meridiem 
atque  occidentem  tcndit. 


115.  —  Midi. 

nbn  (niv)         :  :  : 

(\id.  II,  8.  p.  104.) 


MEfl 


LliXICOLOGIA 

9.   Gallice  :  «  non  ». 

ndni ;  nctne  (116). 


105 


TOPOGRAHHICA  DISTRIBUTIO 

TABULA    I 16. 

Circa  urbcm   atque  ad  occidentem,    secundum   cursum   rivi 
nomine  «  Seulles  »,  rustica  desideratur  forma. 


1 16.  —  Non. 


ndnt 
nSne,  etc. 

(Vid.  II,  9.  p.   105.) 


HEfi 
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10.   Gallicc   ;  «  nouveau  marie  ». 
hrumd  (i  ij). 

TOPCXJR.^PHIC^  DISTRIBUTIO 
Ubique  viget. 


117.  —  Nouvcaii  inaric. 
bruma 

(\'id.  II,  10.  p.   106.) 


LliXICOLOGlA 


1 1.  Gallice  :  «  oiii  «. 
vcr  (ri8). 


TOPOGRAPHICA  DISTUIBUTIO 
T,\KULA    ri8. 


\'idc  tab.  1  i6. 
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118.  —  Oui. 

ver 


(\'id.   II,  II.  p.   107.) 


MER 


io8 
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12.   Gallice  :  «  pomme  de  terre  ». 

1°     palal  [palaf,  pt-ta.s]  (119). 
2°     pe  d  ter. 
3°     truf. 

40    iitii(>). 


topoc;raphica  distribltio 

TAliUI.A     119. 

Semel  //7/:^  in  litore  occurrit.  Meridiana  in  partc  rej,nonis 
apparet  pe  d  ler,  ad  occidenteni   vergens. 

\'idetur  pntat  —  duobus  exceptis  vicis  • —  orientali  parte 
haerere. 

Quod  ad  lni£  attinet,  obtinet  iilud  vocabulum  aream  por- 
rectam,  quae  e\  urbe  proticiscitur,  ut,  per  mediam  partem, 
vergat  ad  occidentem,  paululum  et  ad  meridiem. 

119.  —  PiWinie  de  terre. 

palal,  paUu,  petas     zE 
pe  d  ter  .  :  : 

trtu  111 

Utix_  E: 

(\'id.  II,  12.  p.  108.) 


LEXICOLOGIA 

13.  (jallicc  :  «  tablicr  ». 
dvatt  (120). 


109 


TOPOGRAIMllC.A   DISTRIBUTIO 

TAliULA     120. 


Ubique  vigct. 


120.  —  Tahllcr. 

dvM 

(Vicl.  II,  13.  p.    109.) 

ME/, 


UH7HETJlt 


Mionfir 


PCTfttS. 


>    -< 


MCOUCviuE  ^-.    CAJftOII     -vkiOHS 

Mtntvittf  ■■-  -  -      -  ' 


KOTS 


5'CDNirST 


I  10 
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Notula.    —  De  quibusdam  conjugationis  formis. 
Nostra  in  regione,  pollent  nonnuliae  infinitivi  formae,  primi- 
geniae  parti  quarum  tonus  apponitur. 
Ex.  gratia  : 

1.  *bullere  ->  bwrd  (121)  |gallice  :  «  bouillir  >i]. 

2.  *p6tere  -^  pitr  (122)  |gallice  :  «  pouvoir»). 

3.  *recipere  -*  rear  (123)   [gallice  :  «  recevoir  »]. 

TOPOGR.\I'HlC/\  DISTRIBUTIO 
lABULAi-:    121-123. 

(121)  Fere  ubique  «  valida  »  inlinitivi  torma  permansit.  Ad 
septentriones  vero  atque  ad  nieridiem,  praesertim  et  ad  occi- 
dentem    passim  desideratur. 

(122)  Idem  de  his  ac  supra.  Forma  vero  «  debilis  »  :  puve  in 
meridiem  ita  porrigitur,  ut  paene  urbem  attingat. 

(123)  Tota  in  regione  torma  «  valida  »  praevalet. 


LUXICOLOGIA 

122.   —  polere. 
ptrr 


I  1 1 


(Vid.II.Not.  2.p.  III.) 


MEft 


125.  —  Recipcre. 

r{dr  '■  '■  '• 

(Vid.II,Not.  vp.  III.) 


MER 


APPHNDIX 


DE  VICORUM,  IM-:  I\'c;OLARUM,   DE  SANCTORUM, 
DH  FliRlARUM  Al'1'KLLATIOMBUS 
CUI    NOTULAli    Q.UALDAM    HIVMOLOGICAE    ADDUXTUR 


Amblie  '.  —  5/'//. 

le^  Welye. 
se  Jd. 

Anguerny  =.   —  clgytrne. 

l{    Liijyeniyi'    ;ipud    Basly  ;    l:^    agyenu;    I:{    ogyerfie    apud 

Colomby-sur-Tluion. 
la  se  Marte. 

Anisy  ' .  —  Aniiye;  Amxje  apud  Basly  ;  cimiye  apud  Anguerny . 
le{Am::je;  le  eaderner  d  Aiu:;jt'  apud  Colombv-sur-Thaon. 
sl  Pyer. 

Authie  4.   —  bti. 
se  Vigo. 

1.  Amblida  io8o;Amblia  1177.  —  Cf.  Amblidum,«  jctzt 
Anibly,  gemeiiidc  Ambly-et-Flcury  (Ardcnnes)  »  in  :  llolder, 
Altcelt.  Sprachschati:. 

2.  Aguerne;  Aguerneium  ;  Agucrnaium  ri8o;  in  :  Hippeaii, 
Dict.  topogr.  dii  Caivados.  —  Cl.  Holder,  Altcclt.  Spr.  «  Age- 
rinus.  Tac.  .\.   14,  6  (?)  ». 

3.  Anisie  ii)5  ;  Aniscium  1198  ;  Anise  1228.  —  Cf.  Ani- 
siaco  vico  in  :  Bibl.  Ec.  des  (^hartes,  IV,  450  sqq.  :  «  Liste  dcs 
noms  dc  lieu  inscrits  sur  lcs  mounaics  mc-rovingiennes.  »  Cf. 
d'A.  de  Jubainville,  Recl).  siir  l\irig.  de  la  prop.  fonc.  p.  193, 
sqq.  —  «  Anitiacus  »  quoddam  desideratur. 

4.  Altcium,  Alteyum  1227,   1234  ;  Autcya  1264. 

GUERUN  Dt  GULK.   —    Vbiie  hliiw.  7 
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Basly  ■ .   —  Bali. 

lc  Bolya  (Balyd  apud  Fontaine-Henry). 
la  sS  Jorj. 

Benouville  -.   —  Bcmiviy. 

Bhmviyi'  ;  Bhmviyi  (apud  Ouistreham). 
la  si-  Makya';  la  si'  Malcyii. 

Beny-sur-Mer  >.   —  Bhii. 

Bhiiliyc. 
la  Mya. 

Bernieres-sur-Mer  ••.   —  BiThcr. 

It  Bhiicri-  ;  lc  Birufrc  (apud  Saint-Aubin  ). 

«  la  Stiihr^ 

tu  I  iiioil  s  ahrHf  » . 

Beuville  >.   —  Birvi. 

Pitviye. 

se  Pyer  ;  la  Mo  kariiicl. 

Bieville  ".   —  Byevi. 

Byeviyc . 
l  Asdtiisyo. 


1.  Baslcium  119S;  iialleium  1204;  Baslie  1250.  —  Cf.  Hol- 
der,  «  Basiliacum  Ortsname,  jetzt  Basiago,  Faentino  ;  d.  frz. 
Basiy,  dep.  Calv.  arrond.  Caen  ;  Basillac,  dep.  Dordogne  ». 

2.  Burnollivilla  1060  ;  Burnoldivilla  1086  ;  Burnovilia  1277; 
Burnoville  1277  ;  Burnouvilie  1371 ;  Beimvilla  xiV-' s. ;  Burnon- 
villa  M\"  ,s. 

3.  Ikneium  xiv°  s.  --  Cf.  Cli.  A.  Williams,  Dic  fran:^. 
Orsliiaiiicii,  Strassli.  i.S^i,  p.  34  ..  (iall.  *b'ennos  bedeutet 
wahrsclicinlich  was  cmporragt,  hervorsteht,  wie  z.  B.  ein 
Horn,  Berggipiel.  » 

4.  Berneriae  1269. 

5.  I^odvilla  1134;  Bocvilla  1148;  Buevilla  1172;  Bosvilla 
1172  ;  Buelville  1243.  (Rad.  Biid.)  -  -  Cf.  Forstemann.,  All- 
deutschcs  Namenhuch. 

6.  Boiavilla,  Boevilla  1080;  Buivilla  xr  s.  —  Cf.  Biaville- 
cn-Auge;  Buevilla  1272  ;  Boiervilla  1277. 
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Blamville  '.  —  Blhny. 
BlPviye. 
s?Jtrb6(Jhbdl). 

Brecy  '.  —  Bersi  (vid.  Saint-Gabriel). 

le  Bersyli. 

Bretteville-rOrgueilleuse  K   —  Bhuvil. 

se  Jeniii. 
Cairon  ^.  —  Kyero. 

Kyeriiiiee  {kytrdfia  .ipud  Villoiis). 
se  Iler. 

Cambes  '.  —  Kabr. 
le  Kabre. 
se  Mbrte  ;  la  Mareek. 

CoUeville-sur-Orne  ''.   —  KblvU  shr  drn. 
Kblviye. 
se  Vigb. 

Colomby-sur-Than  ' .  —  Kulobye  sti  Ta. 

le  riire  d  Kuldbye;  le  Kulobye  (?). 

«  le  Kuldbye 

kht  a  kal  sii  I  bu  d  u'  jle  »  (apuJ   Ambiic). 

1.  BledviUa,  Blevilla  1066;  l^Ieville  1371  ;  l^lanville  1381. 

2.  Cf.  *Breciacus  121^,  in  :  M.  Holscher,  l)ie  iiiil  dein  SujJ. 
-aciiin,  -iacuin  gebildeten  tranz.  Ortsiianien.  Strss.  1890.  Ct'. 
Brecy  (Loiret).  *Briciacum  1200  in   :  Hoischer. 

3.  Britti\illa  1077;  Bretevilla  Orguillosa  1078;  l^ntivilla 
Orgullosa  1082. 

4.  Karon  1077;  Charon  1083  ;  Carum  1083;  Karo  1128; 
Karum  1 172 ;  Cayron  12^1.  C{.  Holder.  Caronno  vico.  «  Ortsn. 
jetzt  Charron  dep.  Creuse,  arr.  .-^ubusson  «.  Merov.  Mtinz. 
Beltbrt. 

5.  Cambe  1082;  Canibae  1190;  Cambie  1191-1283; 
Cambi  xiu''  s.  ;  S.-Maria  de  la  Qiianibe  i^i~. 

6.  Colevilla,  Colavilla  1082. 

7.  Columbie  1198.  —  Cf.  Columbeium  1082  ;  in  :  Holscher. 
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Obscurum    utrum    Ct>lombv    an    Colombiers-sur-Seulles 

significetur. 
la  se  Vigo?'. 

Coulombs  ' .  —  K'iild. 

Kiilone;  le  /C?(/tW  (apud  Rucqueville). 
la  se  Kle;  la  Md  kannel;  la  Myci. 

Courseulles-sur-Mer  -.  —  Kiirsd']. 

Kmsirle. 
si  Jeniiae. 

Couvrechef '.   —  Kivvtreye;  Kd'ver€)i  (apud  Epron). 

/e  Kdvereye  (apud  Epron). 

Cresserons  ''.   —  Kerso. 

le  Kersode;  le  KersOde  (apud  Anguerny). 
se  Jak. 

Creully  \  —  Krdli. 

le  Krdtkye;  /^ra'/vf(apuJ  Cully). 
A^rM  (=  Creullet) '. 
se  Kle. 

CuUy  '.  —  KytiU. 
le  Kytdyi. 


1.  Coulon  r  1 58  ;  Coulump  1237;  Columb  124).  —  Ct. 
Holder  :  «  Colum  castrum,  jetzt  Coulon,  dep.  Deux-Sevres  ; 
arrond.  Niort.  » 

2.  Cursella  i  176  ;  Corceulle  126(1  ;  Courseulla  xiv"  s. 

3.  Kevrechie,  Qucuvrccliie  i  193  ;  Chievi-cchie  1207;  Cuvre- 
chief  1 5 16. 

4.  Crisselon  12;.);  Crisseron    1258;  Cresselon  1292. 

5.  Croillie  ii));  (^roelH  ii6o;  Croillium  11 98;  Croll\- 
1204  ;  Croilerium  1231. 

6.  Croilet  1231;  (-roiletuiu  1264.  ' 

7.  Cuilh'  10S2  ;  Curlei  1219.  —  Cf.  Curleium  1077;  in  : 
HLXsIcher.  Cf.  Culey  le  Paiiv. 
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La  Delivrande  '.    —  La  Dliviiid. 
/,■  Dlivradc. 
sl  LhrS.;  se  Rhiii. 

Douvres  -.   —  Diivr. 
li-  Duvie. 
1(1  st'  Unii ;  /(/  se  Keini. 

Epron  '.  —  Epro. 

/^  tprone  ;  /;^  eprdhe  ;  fcmin.  :  /:^  epronet. 

set  Urse. 
Not.  — Le  S/j-rt/i^vi^^dicunturquixicum  uominejLtfeflyhabitant. 

Fontaine-Henry  '.   —  Folen  Hdri. 
.w'^^dt  Fbteu;  li  Fotehct  (apud  'riiaon). 
la  Slahrae. 
Not.  —  Miiua  =  vicus  nominc  Moulintau.x. 

Fresne-Camilly  >.   — Fveu  Kauiiye. 

/('•  Pverpdiii-  (apud  .Aniblic).  [K  vico  nominc  :  PiL-rrcpont. 

la  Mya. 

Not.  —  L  Lode  -=  vicus  nomine  Londel. 

Hermanville '\    —  Rerindvil. 

le  eninvci;  le  Heriiivje  (apud  Colleville). 
se  Pver  e  se  Pol. 


1 .  Yvranda  1 1 80 ;  Prioratus  de  Yvrandia  xiv°  s.  —  Id  est  :  La 
Delle-Yvrande  ex  :  Ewiranda  9 58.  Ex.  grat.  .•  Iguerande 
(Saone-et-Loire).  Cf.  Longnon,  «  Le  iioiii  de  lieii  ^aiilois  Ewi- 
randa  »  Paris  1892. 

2.  Dopra  xi°s.  ;  Dovera  ad  1160;  Dohra  122S;  Dovre  1258. 
—  Cf.  Celt.  *Diibros  =  aqua  in  :  jubainv.,  Prop.  jonc, 
p.  178.  Cf.  Douvres  (Seine-et-i\Lirne).  Cf.  Ch.  A.  Williams, 

P-  55- 

3.  Esperon  1207;  S.  Ursinus  dc  Hesperone,  xiv"  s. 

4.  Fontes  super  Thaon  1209. 

5    .Fraxini  villa    1082  ;   Fraxinus  xiv"  s. 
Camillcium,  Chemilleium    108^.    —    Cf.  Camiiiaco ;    in   : 
Bibl.  Ec.  des  Ch.,  IV,  450.  Cf.   Camihus  in  :  Jubainv.  p.  207. 
6.    Hennanvilla  1 1 58. 
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Herouville-Saint-Clair  ' .    -  St  Klyat. 

It  Reruvilf. 
se  Klyt'. 

Langrune  -.   —  LSgmn. 

se  Marte. 
Lantheuil '.   — LSkyS. 
le  Latnrhire. 
«  le  LSkydrihe 
le  maladre  »  (apud  Anihlic). 
la  sc  Silvest 
«  se  Silvest 
pafbtdiplee 
a  Ld/cyd' 
pafbt  di'  inyd'  ». 

Lasson  ■>.    —  LaiO. 

le  La€dne. 

se  ryer. 

Niime  =  vicus  nominc  \'cuf-Mer. 

Bre  =  vicus  nominc  Bray. 

d  fird  —  rivus  nomine  La  Sirande. 

/  pd  d  eerbm. 
Lion-sur-Mer  >.    —  J.\d. 

Nyovi '     --- vicus  nomine  Lc  Haut-Lion. 

Nybviye. 

sl  Pyer. 


1.  Hcrutivilla  1080;  Hcrusifivilla  1080;  Heruffivilia  1080; 
Herolvilla  1108;  Hetrufivilla  1172. 

2.  Linglonia  1162;  Lingronia  1190;  Lingrona  1198; 
Lengronne  1241  ;  Ingronia  1246  ;  Angrunna  1283. 

3.  Lantieul  nyr  (\'isite  des  forteresses).  —  Cf.  Cli.  A.  Wii- 
liams,  p.  67.  «  Gall.  *iianton  bcdeutet  valiis  ».  Cf.   NanteuiL 

4.  Laclion  1195;  Lacon  1202.  —  Cf.  La  Ciiapelle-Lasson 
(Marne)  e  *Lattione  «  forme  la  plus  ancienne  du  nom  de  la 
localite  appelee  Latcio  en  81 3.  »  Jul-iainv.  p.  514.  Cf.  Lassonevi, 
in  op.  cit. 

5.  Lyon  1202  ;  apud  Lconem  super  mare  1234.  —  ^*"- 
«  Noviacus(«-  Novius)  ».    luhainv.  p.  289. 
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Luc-sur-Mer  '.   —  IJt};\  I  jdii  lyiilc  (d.  i  S(i  pa  d  Lyiik.) 

Lnlcy. 

se  MHrkii ;  5«'  Kalc. 

Martragny -.   — Marlraiii. 

/?  Marlraih'  (^cL   lc  K\rrkwe,  e  «  Carcagny  »). 
F;/  di'  Bakayi  =  viciis  noniine  :  Bicctrc. 

Mathieu  '.   —  Makyiv. 

Ii-  Mak\onci'. 
la  Stahrae. 

Ouistreham  '.   —  Elreha. 

le:^  elrelMnt'. 
se  Sdsd. 

Periers-sur-le-Dan  >.   —  Peryc. 

It:  Peryexe. 
la  sel  Wa. 

Plumetot  ^.   —  Pliniilo. 

Ic  Pliiiiilokyc  ;  Pliiiiilolc;  lc  Plinnlolc  (apud   Angucrny)- 
st'  SSso. 

Reviers".  — Rv\c;  crvi.    Rvl  (apud   Ciuirscullcs). 

/('■   Rvitc;  Rvikxc  (.^pw.]  l'i)ntaiiic-licnry)  ;  //'  Rvilihiyc  (apud 

Amblic). 
se  Vigbr. 


1.  Lu  1077  ;  Luques  1675  ;  —  Cf.  Lux  (C6te-d'Or,  Hautc- 
Saone,  Haute-Garonne)  in  :  Jubainv.  p.   365. 

2.  Martragneium    1227;    Martrigncium   1371. 

Cf.    Bacaciaco  in    :  Rev.  Niiiiiisiii.,   V,    1840,  p.   221.  Catal. 
des  legendes  des  monnaics  mcrov. 

3.  Mathonium  \i°  s.  ;  Matoen  1155. 

4.  Oistrcham,  Oystrcham,  Hoistreham  1086. 

5.  Piri  xiv°  s.  ;  Perrieres  1848. 

6.  Mons  de  Cachi,  in  parrochia  dc  Plumetot,  1224  (Ch.    de 
Tabhaye  de  Barbery,  254). 

7.  Radaverum     1077    (Ch.    de   Saint-Etienne);    Reverium 
1135. 
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Rosel  ' .  —  Ro~e. 

si'  Marfe. 

Rots  =.  —  Rb. 

U  RMye. 

set  Wa{sf  Wa). 

Rucqueville  "\   —  Ritkvil. 

Saint-Aubin-d'Arquenay  ■<.  —  Sfl  Obe. 

.<,et  flluiie. 
set  Obe. 

Saint-Aubin-sur-Mer  '.   —  Sh  ohe. 

sel  ohine  (temiiiinuni  :  set  iihinet'). 

«  set  ohine  .       i 

maladre 

kat  h  kat  o  hn  de  fye ;  (?) 

de  s^xy'^^ 
de  kutya, 
p-ii  le  kiipe  a  mil  whrsyh  ». 

Saint-Contest  "^.   —  se  Kbte. 

Biird  =  vicus  nomine  Buron. 

.wx^d^  se  Kbte;  Biadne;  BuroM.  —  U  FolyS  ;  le  Fdlye  (e  vico 

nomine  la  Folie,  apud  Hpron). 
/('  Miilone  (c  vico  nomine  :  Malon  ). 
Bitokye  (e  vico  nomine  :  Bitot  ). 
la  se  Rnoher. 


1.  Rozel    10S3;    Rossel    1238;    Ecclesia  sancti    Martini   de 
Roseilo  1300;  iU^usscllum  1334. 

2.  Ros  1020;   l\otli   II 59;  Rox  XIV"  s.  ;   Roz  xiVs.  ;  Roos 
1.479  ;  Rost  1790. 

3.  Ruschivilla    1082;    Ivuschavilla   1082;    Riicheville    1172; 
Ruscavilla  1 190. 

4.  Sanctus  Albinus  de  Arqucneio  1265. 

).   Sanctus  Contestus  1169;   S.  Contcstus    dc   .Xstcia   1198; 
Parochia  de  Ouvetot  dc  Saint  Contest   1247. 
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Sainte-Croix-Grand-Tonne  '.  — SN  Kirwi. 
la  .<?>  Kcrwf. 

Saint-Gabriel -.  — S?  Gahhyiv. 

le  Kahhyolc. 

si'  Titina. 
Secqueville-en-Bessin  '.   —  Siirjtl. 

Sekvilep). 

si'  Supli. 
Saint-Germain-la-Blanche-Herbe  •.   — 5?  Jhme. 

Ic  Maladya  (c  vico  iiomiiic  :  la  Maladreiic). 

Frakvilyi'  (^c  vico  nominc  :  iTanqueville). 

Ic  Knsyd  (c  vico  noniinc  :  Cussv). 

Tailleville  >.   —  Tdyiil. 
Tdyviyi. 
la  Myd. 
la  Stahrde. 

Vaux-sur-SeuUes  *".   —  Vd. 

F('uj(it' =  vicus  noniiiic  :  V.iussicu. 
se  Pycr. 

Villons-les-Buissons  "' .   —  Viy^. 
lc  Viyone. 
la  se  Pyir. 

1.  Saiua  Crux  de  Grentonc  1077  ;  S.  C.  dc  Grantonne 
xi"  s.  ;  Sainte-Croix  GraiKitliouime  1710;  Sainte-Croi.\  Grand 
homme   1732. 

2.  Saint-Gabriel  1371. 

3.  Siccavilla  1077;  Seciievilie  en  Bacssin  1155;  Esqueville 
en  Bessin  1484. 

4.  Sanctus  Germanus  de  Blanca  lierba  1165  ;  Saint-Germain 
de  la  Blanche-Herbe  1 37  i . 

Cf.   Cutiacum   11 42;  in  :  Htilschcr,  op.cil.  Ct.  Cussac.  Cf. 
Cucciaco;  in  :  Bibl.  Ec.  des  Chartes,  IV,  430,  sqq. 
).   Tailliavilla  1068  ;  Manerium  de  Taiilivilla  1230. 

6.  Valles  super  SeuIIam  xi"  s.  ;  \'ax,  \'axum  super  Scullam 
1 1 37  ;  Walles  supra  Seullam  xiv"'  s. 

7.  Villons  prope  dumos  ;  Willuin  ;  NVillon  1086;  Wilones; 
Willones  1241  ;  Willon  1303  ;  Buissons  les  Villons  xviu"  s. 
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1°  Vicorum  nomina,  quac  sequuntur,  partim  e  celtico,  par- 
tiui  e  latino  fonte  manare  videntur  : 

a)  E  celtico  : 

Cairon,  Lasson,  Coulombs,  ia  Delivrande,  Douvres, 
Cambes,  Luc. 

jS)  E  celtico  atque  e  latino  : 

Caen,  Mathieu  (olim  :  Matoen),  Tiiaon. 

Lantlieuil,  Amblie  (?),  Authie  (?). 

Anguerny,  Anisy,  Basly,  Beny,  Br&y,  Colomby,  Couvre- 
chef,  Creully,  CuIIy,  Cu.ssy,  Camilly,  Martragny,  (Saint- 
Aubin  d")ArquL-nay. 

2"  Q.uae  sequuntur,  e  germanico,  forsitan  et,  accuratius,  e 
saxonico  tonte  : 

Benouville,  Beuvillc,  Bicville,  Blainvillc,  Brcttcville,  Colle- 
ville,  Hermanvillc,  Hcrouvillc,  Rucqueville,  Secqueville, 
Tailleville,  Ouistrcham,  Villons  (?). 

3"  Quae  sequntur,  c  latino  fonte  : 

Coursculles,  Fontaine-Hcnry,  Pc'riers,  Vau.x-sur-SeuIIes, 
Saint-Aubin,  Saint-Contcst,  Saintc-Croix,  Saint-Gabriel, 
Saint-Germain. 

4°  Deniquc,  quae  sequuntur,  adhuc  obscura  : 

Bcrnicrcs,  Cresserons,  Epron,  Langrune,  Plumctot,  Reviers, 
Rasel,  Rots,  Grand  Tonne. 

Vidc  tabulam. 
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TABULA     124. 

Nomina  vicorum  quac  c  ccltico  fonte  manare  vidcntur  ad 
occidcntcm  atqucad  scptentriones;  quac  c  gcrmanica,  ad  orien- 
tem,  sccundum  cursum  fluminis  «  Orne  »  apparent. 


DE    VICORUM    API'i;i.l.ATin\llU'S 


123 


124.   —  E  cellico  algiic  c  lalino  fonlc     ^ 
E  gcriiianico  '• 

E  hilino  II 
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